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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A  RADY
2014/47/EU

z 3. aprila 2014

o cestnej technickej kontrole uzitkovych vozidiel prevadzkovanych
v Unii a o zruSeni smernice 2000/30/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA I

PREDMET UPRAVY, VYMEDZENIE POJMOV A ROZSAH
POSOBNOSTI

Clanok 1

Predmet tpravy

V zaujme zvySenia bezpecnosti cestnej premavky a zlepsenia zivotného
prostredia sa touto smernicou ustanovuji minimalne poziadavky na
systém cestnych technickych kontrol uzitkovych vozidiel prevadzkova-
nych na uzemi Clenskych Statov.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1.  Téato smernica sa vztahuje na vozidla s konstrukénou rychlostou
presahujiicou 25 km/h zaradené do nasledujtcich kategorii vymedze-
nych v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013 (1)
a v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ():

a) motorové vozidla projektované a konStruované najmd na prepravu
0s0b a ich batoziny s viac nez 6smimi miestami na sedenie okrem
miesta na sedenie vodica — kategérie vozidiel M, a M3;

b) motorové vozidla projektované a konStruované najmé na prepravu
tovaru s celkovou hmotnostou presahujucou 3,5 tony — kategorie
vozidiel N, a Nj;

¢) pripojné vozidla projektované a konStruované na prepravu tovaru
alebo 0sob, ako aj na ubytovanie o0sdb, s celkovou hmotnost'ou
presahujucou 3,5 tony — kategdrie vozidiel O3 a Oy;

d) vozidla kategorii T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b a T4.3b, ktoré sa
pouzivajii najmi na verejnych cestaich na ucely komercnej cestnej
nakladnej dopravy a ktorych najvyssia konstrukéna rychlost’ presa-
huje 40 km/h.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013 z 5. februara
2013 o schvalovani pol'nohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad
trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018
o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systé-
mov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre takéto
vozidla a o dohlade nad trhom s nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES)
¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zrusuje smernica 2007/46/ES (U.v.EUL 151,
14.6.2018, s. 1).
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2. Této smernica nema vplyv na pravo clenskych sStatov vykonavat
cestné technické kontroly vozidiel, na ktoré sa nevzt'ahuje tato smernica,
ako su lahké uzitkové vozidla kategorie Ny ¢ maximalnou hmotnostou
nepresahujucou 3,5 tony, a kontrolovat’ iné aspekty cestnej dopravy
a bezpecnosti cestnej premavky alebo vykonavat kontroly mimo verej-
nych ciest. Ziadne ustanovenie tejto smernice nebrani ¢lenskému 3tatu,
aby obmedzil pouzivanie konkrétneho typu vozidla na urcitych ¢astiach
svojej cestnej siete z dovodu bezpecnosti cestnej premavky.

Clénok 3

Vymedzenie pojmov

Vyhradne na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,vozidlo“ je akékol'vek nekol'ajové motorové vozidlo alebo jeho
pripojné vozidlo;

2. ,,motorové vozidlo“ je akékol'vek motorové vozidlo na kolesach,
ktor¢é sa pohybuje vlastnymi prostriedkami, s najvysSou
konstrukénou rychlostou presahujicou 25 km/h;

3. ,,pripojné vozidlo“ je akékol'vek vozidlo bez vlastného pohonu na
kolesach, ktoré je projektované a vyrobené tak, aby ho mohlo t'ahat
motorové vozidlo;

4. ,naves” je akékol'vek pripojné¢ vozidlo navrhnuté tak, aby bolo
pripojené k motorovému vozidlu takym spdsobom, Ze jeho Cast’
spo¢iva na motorovom vozidle a podstatnu cast' jeho hmotnosti
a hmotnosti jeho néakladu nesie motorové vozidlo;

5. ,naklad“ je vSetok tovar, ktory by sa zvycajne ulozil vo vozidle
alebo na Cast’ vozidla projektovaného niest’ zataz a ktory nie je
trvalo pripevneny k tomuto vozidlu, vratane predmetov umiestne-
nych v nosic¢och nakladov, ako su debny, vymenné nadstavby alebo
kontajnery na vozidlach;

6. ,uzitkové vozidlo® je motorové vozidlo a jeho pripojné vozidlo
alebo naves, ktoré sa pouzivaji najméd na prepravu tovaru alebo
cestujucich na komeréné ucely, ako napriklad preprava za poplatok
alebo uhradu alebo doprava pre vlastné potreby, alebo na iné
podnikatel'ské ucely;

7. ,,vozidlo evidované v ¢lenskom State” je vozidlo, ktoré je evidované
alebo uvedené do prevadzky v clenskom Stéte;

8. ,,drzitel' osvedCenia o evidencii® je pravnicka alebo fyzicka osoba,
na ktorej meno je vozidlo evidované;

9. ,,podnik* je podnik v zmysle ¢lanku 2 bodu 4 nariadenia (ES)
¢. 1071/2009;

10. ,,cestna technicka kontrola“ je neoc¢akavana technicka kontrola stavu
uzitkovych vozidiel, ktora uskutocnuji prislusné organy clenského
statu alebo ktora sa uskutociiuje pod ich priamym dohladom;

11. ,,verejna cesta“ je cesta vyuzivana na vSeobecny verejny prospech,
ako napr. miestna, regionalna alebo Statna cesta, cesta prvej triedy,
rychlostna cesta alebo dial'nica;
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12. ,kontrola technického stavu“ ’je kontrola v sulade s c¢lankom 3
bodom 9 smernice 2014/45/EU;

13. ,,protokol o kontrole technického stavu® je sprava o kontrole tech-
nického stavu, ktort vydal prislusny organ alebo stanica technickej
kontroly a ktora obsahuje vysledky kontroly technického stavu;

14. ,prislusny organ“ je organ alebo verejny organ, ktory je povereny
Clenskym Statom a zodpovedad za riadenie systému cestnych tech-
nickych kontrol a pripadne aj za vykonavanie takychto kontrol,

15. ,kontrolny technik® je osoba opravnena ¢lenskym Statom alebo jeho
prisluSnym organom na vykonavanie pociatoénych a/alebo podrob-
nejsich cestnych technickych kontrol;

16. ,,chyby* su technické poruchy a iné pripady nestladu zistené pocas
cestnej technickej kontroly;

17. ,koordinovana cestnd kontrola“ je cestna technicka kontrola, ktoru
spolo¢ne vykonavaju prislusné organy dvoch alebo viacerych ¢len-
skych Statov;

18. ,,prevadzkovatel™ je fyzickéd alebo pravnickd osoba, ktord prevadz-
kuje vozidlo a je zaroven jeho vlastnikom alebo ktorej dal vlastnik
vozidla opravnenie toto vozidlo prevadzkovat’;

19. ,mobilnd kontrolnd jednotka“ je prenosny systém kontrolného
vybavenia potrebného na vykonavanie podrobnejsich cestnych tech-
nickych kontrol, v ramci ktorého pracuju kontrolni technici sposo-
bili na vykonavanie podrobnejsich cestnych technickych kontrol;

20. ,,urcené zariadenie cestnej kontroly“ je oblast urCena na vykona-
vanie pociato¢nych a/alebo podrobnejsich cestnych technickych
kontrol, ktora modze byt takisto vybavena trvalo nainstalovanym
kontrolnym vybavenim.

KAPITOLA 1T

SYSTEM CESTNEJ TECHNICKEJ KONTROLY A VSEOBECNE
POVINNOSTI

Cldanok 4
Systém cestnej kontroly
Systém cestnej technickej kontroly pozostava z pociato¢nych cestnych

technickych kontrol podl'a ¢lanku 10 ods. 1 a podrobnejsich cestnych
technickych kontrol podla ¢lanku 10 ods. 2.

Clénok 5

Percentuilny podiel kontrolovanych vozidiel

1. Pokial ide o vozidla uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a), b) a c),
celkovy polet pociatoénych cestnych technickych kontrol v Unii
v kazdom kalendarnom roku zodpovedd minimalne 5 % celkového
poctu tychto vozidiel, ktoré st evidované v danom clenskom State.
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2. Kazdy clensky Stat vynaklada usilie na to, aby vykonal primerany
pocet pociatocnych cestnych technickych kontrol, ktory je umerny
k celkovému poctu takychto vozidiel evidovanych na jeho tzemi.

3. Informacie o kontrolovanych vozidlach sa oznamuji Komisii
v sulade s ¢lankom 20 ods. 1.

Clénok 6

Systém hodnotenia rizikovosti

Pokial’ ide o vozidla podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢lenské
Staty zabezpecCia, aby sa informdacie o pocte a zavaznosti chyb stanove-
nych v prilohe IT a pripadne v prilohe III zistenych na vozidlach, ktoré
prevadzkuju jednotlivé podniky, vkladali do systému hodnotenia riziko-
vosti ustanoveného podla ¢lanku 9 smernice 2006/22/ES. Na urcenie
rizikového profilu podniku mézu ¢lenské Staty pouzit’ kritéria stanovené
v prilohe I. Uvedené informacie sa pouziji na to, aby sa podniky
s vysokym stupnom rizikovosti kontrolovali podrobnejSie a Castejsie.
Systém hodnotenia rizikovosti prevadzkuju prislusné organy Clenskych
Statov.

Na tcely vykonania prvého pododseku ¢lensky stat, v ktorom je vozidlo
evidované, pouzije informacie ziskané od inych clenskych statov podla
¢lanku 18 ods. 1.

Clenské 3taty mozu povolit’ dodatoéné dobrovolné kontroly technického
stavu. V zaujme zlepSenia rizikového profilu podniku sa moézu
zohl'adnit’ informacie o dodrziavani poziadaviek na technicky stav
vozidla ziskané z dobrovolnych kontrol.

Clénok 7

Povinnosti

1. Clenské $taty vyzaduju, aby sa protokol o kontrole technického
stavu, ktory zodpoveda poslednej pravidelnej kontrole technického
stavu, alebo jeho kopia, alebo v pripade elektronickych protokolov
o kontrole technického stavu overend kopia alebo original uvedeného
protokolu a sprava o poslednej cestnej technickej kontrole, ak je k dispo-
zicii, nachadzali na palube vozidla. Clenské Staty mozu svojim organom
povolit, aby uznavali elektronicky dokaz o takychto kontrolach
v pripade, Ze takéto informacie su dostupné.

2. Clenské $taty vyzaduji, aby podniky a vodi¢i vozidla, ktoré je
predmetom cestnej technickej kontroly, spolupracovali s kontrolnymi
technikmi a poskytovali pristup k vozidlu, jeho Castiam a vSetkym
prislusnym dokumentom na tcely vykonania kontroly.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby sa urili povinnosti, ktoré nest
podniky v suvislosti s udrziavanim ich vozidiel v bezpe¢nom a dobrom
technickom stave bez toho, aby sa to dotklo povinnosti vodi¢ov uvede-
nych vozidiel.
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Clanok 8

Kontrolni technici

1. Kontrolni technici sa pri vybere vozidiel, ktoré maju byt pred-
metom cestnej technickej kontroly, a pocas vykonavania cestnej tech-
nickej kontroly musia zdrzat’ akejkol'vek diskrimindcie z dovodu Statne;j
prislusnosti vodica alebo krajiny evidencie alebo uvedenia vozidla do
prevadzky.

2. Pri vykondvani cestnej technickej kontroly kontrolny technik
nesmie podlichat’ ziadnemu konfliktu zaujmov, ktoré by mohli mat
vplyv na nestrannost a objektivitu jeho rozhodnutia.

3. Odmena kontrolnych technikov nesmie priamo suvisiet’ s vysled-
kami pociato¢nych alebo podrobnejsich cestnych technickych kontrol.

4. Podrobnejsie cestné technické kontroly vykonavaju kontrolni tech-
nici, ktori spifiaji minimalne poziadavky na spdsobilost a odborné
vzdelanie, ktoré st ustanovené v ¢lanku 13 a v prilohe IV k smernici
2014/45/EU. Clenské Staty mozu ustanovit’, ze kontrolni technici, ktori
vykonavaju kontroly v urcenych zariadeniach cestnej kontroly alebo
pouzivaju mobilné kontrolné jednotky, musia spiiiat’ uvedené pozia-
davky alebo rovnocenné poziadavky, ktoré schvalil prislusny organ.

KAPITOLA 111
POSTUPY PRI KONTROLE

Clénok 9

Vyber vozidiel na pociato¢ni cestnu technickid kontrolu

Pri urcovani vozidiel, ktoré sa maju podrobit’ pociatocnej cestnej tech-
nickej kontrole, sa kontrolni technici mézu v prvom rade zamerat na
vozidla, ktoré prevadzkujii podniky s vysoko rizikovym profilom podla
smernice 2006/22/ES. Vozidla je takisto mozné vybrat' na tcely vyko-
nania kontroly nahodne alebo vtedy, ked’ existuje podozrenie, ze
vozidlo ohrozuje bezpecnost’ cestnej premavky alebo zivotné prostredie.

Clanok 10
Obsah a metody cestnych technickych kontrol

1. Clenské 3staty zabezpelia, aby sa vozidld vybrané v stlade
s ¢lankom 9 podrobili pociatocnej cestnej technickej kontrole.

Kontrolny technik pri kazdej pociatocnej cestnej technickej kontrole
vozidla:

a) kontroluje posledny protokol o kontrole technického stavu a spravu
o cestnej technickej kontrole, ktoré, ak su k dispozicii, sa nachadzaju
vo vozidle, alebo elektronicky dokaz o nich v stlade s ¢lankom 7
ods. 1;

b) vykonava vizualne hodnotenie technického stavu vozidla;
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¢) mdze vykonat vizualne hodnotenie zabezpecenia nédkladu vozidla
v sulade s ¢lankom 13;

d) méze vykonavat technické kontroly akoukol'vek metodou, ktort
povazuje za vhodnu. Takéto technické kontroly sa mozu vykonavat
len s cielom opodstatnit’ rozhodnutie o podrobeni vozidla podrob-
nejSej cestnej technickej kontrole alebo s cielom ziadat
0 bezodkladné odstranenie chyb v stlade s ¢lankom 14 ods. 1.

Kontrolny technik preveri, ¢i akékol'vek chyby uvedené v sprave o pred-
chadzajucej cestnej technickej kontrole boli odstranené.

2. Kontrolny technik na zéklade vysledku pociatocnej kontroly
rozhodne o tom, ¢i sa ma vozidlo alebo jeho pripojné vozidlo podrobit
podrobnejsej cestnej kontrole.

3. Podrobnejsia cestnd technicka kontrola zahffia polozky uvedené na
zozname v prilohe II, ktoré st povazované za nutné a relevantné,
pricom sa do uvahy berie najméd bezpecnost’ bizd, pneumatik, kolies,
podvozku a zatazenie zivotného prostredia, ako aj odporti¢ané metddy,
ktoré sa uplatiiuju pri testovani tychto poloziek.

4. Ak je v protokole o kontrole technického stavu alebo v sprave
o cestnej kontrole uvedené, Zze sa pocas predchadzajicich troch
mesiacov vykonala kontrola jednej z poloziek, ktoré st uvedené
v prilohe II, kontrolny technik uvedenu polozku skontroluje len, ak je
takato kontrola odovodnena na zéklade existencie zjavnej chyby.

Clénok 11

Kontrolné zariadenia

1. Podrobnejsia cestna technickd kontrola sa vykond prostrednictvom
mobilnej kontrolnej jednotky, uréenych zariadeni cestnej kontroly alebo
v stanici technickej kontroly podla smernice 2014/45/EU.

2. Ak sa ma vykonat podrobnejSia kontrola v stanici technickej
kontroly alebo v urCenom zariadeni cestnej kontroly, vykona sa co
najskor v niektorom z najbliz§ich moznych stanic alebo zariadeni.

3. Mobilné kontrolné jednotky a urcené zariadenia cestnej kontroly
musia byt vybavené¢ vhodnym zariadenim na vykonanie podrobnejsej
cestnej technickej kontroly, ku ktorému patria zariadenia potrebné na
vyhodnotenie stavu a ucinnosti bfzd, riadenia a zavesenia vozidla a zat’a-
Zenia zivotného prostredia podla potreby. V pripade, Ze mobilné
kontrolné jednotky alebo cestné kontrolné zariadenia nedisponuju zaria-
denim potrebnym na kontrolu polozky zistenej pri poc¢iato¢nej kontrole,
vozidlo sa presmeruje do stanice technickej kontroly alebo zariadenia,
v ktorom sa mdze vykonat dokladna kontrola tejto polozky.
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Clanok 12
Hodnotenie chyb

1. Pri kazdej kontrolovanej polozke poskytuje priloha II zoznam
moznych chyb a tGroven ich zavaznosti, ktory sa pouziva pocas cestnej
technickej kontroly.

2. Chyby zistené pocas cestnych technickych kontrol vozidiel sa
zaradia do jednej z tychto skupin:

a) lahké chyby, ktoré nemaju vyrazny vplyv na bezpecnost’ vozidla ani
na zivotné prostredie, ako aj iné menej vyznamné pripady nesuladu;

b) vazne chyby, ktor¢ moézu ovplyvnit bezpecnost vozidla alebo
zivotné prostredie alebo ohrozit’ inych Gcastnikov cestnej premavky,
ako aj iné vyznamnejSie pripady nesuladu;

¢) nebezpecné chyby, ktoré predstavuju priame a bezprostredné riziko
pre bezpecnost' cestnej premavky alebo maju vplyv na zivotné
prostredie.

3. Vozidlo, na ktorom sa zistia chyby patriace do viac nez jednej
skupiny chyb podla odseku 2, sa zaradi do skupiny, ktora zodpoveda
zavaznejsej chybe. Vozidlo, na ktorom sa zisti viacero chyb v ramci
rovnakych oblasti kontroly podl'a vymedzenia rozsahu cestnej technickej
kontroly uvedeného v prilohe II bode 1, mozno zaradit' do najblizsej
skupiny najzavaznejSich chyb v pripade, ze sa vychddza z toho, Ze
kombinovany ucinok tychto chyb vyustuje do vysSieho ohrozenia
bezpecnosti cestnej premavky.

Clénok 13

Kontrola zabezpecenia nikladu

1.  Pocas cestnej kontroly moéze byt vozidlo podrobené kontrole
zabezpecenia jeho nékladu podl'a prilohy III, aby sa zaistilo, ze naklad
je zabezpeCeny tak, ze neznemoznuje bezpecné vedenie vozidla ani
neohrozuje zivot, zdravie, majetok alebo zivotné prostredie. Kontroly
sa mézu vykonat s cielom overit, ze v priebehu vsetkych druhov
prevadzky vozidla vratane nudzovych situacii alebo rozbichania v kopci:

— naéklad mo6ze iba minimalne zmenit' svoju vzajomni polohu alebo
polohu vo vztahu k stenam alebo podlahovym plochdm vozidla a

— naklad nemdze opustit’ ulozny priestor alebo sa pohybovat mimo
nakladacieho priestoru.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky uplatnitelné na prepravu
uréitych kategorii tovaru, ako napriklad tovaru, na ktory sa vztahuje
Eurépska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci
(ADR) (1), zabezpegenie nakladu a kontroly zabezpeenia nakladu sa
mozu vykonavat v sulade so zasadami, pripadne normami ustanove-
nymi v prilohe III oddiele I. M6ze sa pouzit' najnovsia verzia noriem
ustanovenych v prilohe IIT oddiele T bode 5.

3. Nasledné postupy uvedené v cElanku 14 sa moézu uplatiiovat’ aj
v pripade vaznych alebo nebezpeénych chyb, ktoré sa tykaju zabezpe-
¢enia nakladu.

4. Clenské $taty zabezpeluju, aby pracovnici zapojeni do kontrol
zabezpecenia nakladu boli na tento ucel riadne vySkoleni.

Clénok 14

Nasledné opatrenia v pripade vaznych alebo nebezpecnych chyb

1. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 14 ods. 3, ¢lenské Staty usta-
novia, ze kazda vazna alebo nebezpecna chyba zistena pocas pocia-
to¢nej alebo podrobnejSej kontroly sa ma odstranit’ skor, nez bude
vozidlo d’alej pouzivané na verejnych cestach.

2. Kontrolny technik moéze rozhodnut' o tom, ze vozidlo sa ma
podrobit’ uplnej kontrole technického stavu v urcenej lehote, ak je
evidované v cClenskom State, v ktorom sa vykonala cestnd technicka
kontrola. Ak je vozidlo evidované v inom c¢lenskom State, prislusny
organ moze prislusny orgdn uvedeného iného Clenského Statu prostred-
nictvom kontaktnych miest podla ¢lanku 17 poziadat o vykonanie
novej kontroly technického stavu vozidla podl'a postupu, ktory je usta-
noveny v ¢lanku 18 ods. 2. Ak je vozidlo, ktoré vykazuje vazne alebo
nebezpeéné chyby, evidované mimo Unie, ¢&lenské §taty mozu
rozhodnat’ o informovani prislusného organu krajiny, v ktorej je vozidlo
evidované.

3.V pripade akychkol'vek chyb, ktoré si na zdklade priameho
a bezprostredného ohrozenia bezpecnosti cestnej premavky vyzaduju
rychle alebo okamzité odstranenie, dotknuty ¢lensky $tat alebo prislusny
organ obmedzi alebo zakdze pouzivanie dotknutého vozidla, pokial sa
uvedené chyby neodstrania. PouZzivanie takéhoto vozidla sa moze povo-
lit, aby sa mu umoznilo dostat’ sa k niektorému najblizSiemu servisu,
v ktorom je mozné uvedené chyby odstranit, a to pod podmienkou, Ze
dotknuté nebezpecné chyby boli odstranené takym spoésobom, ktory mu
umoziuje dojst’ do uvedeného servisu, a pod podmienkou, Ze neexistuje
bezprostredné ohrozenie posadky vozidla ani inych ucastnikov cestnej
premavky. V pripade chyb, ktoré si nevyzaduji okamziti opravu, mézu
dotknuté Clenské Staty alebo prislusny organ rozhodnut, za akych
podmienok a v akom ¢asovom rozpéti sa moze vozidlo do odstranenia
chyb pouzivat.

() Transponovand smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES
z 24. septembra 2008 o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru (U. v.
EU L 260, 30.9.2008, s. 13) zmenenou okrem iného smernicou Komisie
2012/45/EU (U. v. EU L 332, 4.12.2012, s. 18).
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Ak sa vozidlo neda opravit’ tak, aby mohlo dojst do daného servisu,
moze sa dopravit’ na dostupné miesto, kde ho mozno opravit’.

Clanok 15
Poplatky za kontroly
Ak sa po vykonani podrobnejSej kontroly zistili chyby, Clensky S$tat

moze pozadovat uhradenie primerané¢ho a nalezitého poplatku, ktory
by mal mat stvis s ndkladmi za vykonanie tejto kontroly.

Clanok 16

Sprava o kontrole a databazy cestnych technickych kontrol

1.V stvislosti s kazdou vykonanou pociato¢nou cestnou technickou
kontrolou sa prislusnému organu poskytuji tieto informacie:

a) krajina evidencie vozidla;
b) kategoria vozidla;
¢) vysledok pociatocnej cestnej technickej kontroly.

2. Kontrolny technik po ukonceni podrobnejSej kontroly vypracuje
spravu v stlade s prilohou IV. Clenské Staty zabezpecia, aby sa vodi-
¢ovi vozidla odovzdala kopia spravy o kontrole.

3. Kontrolny technik oznami prislusnému orgénu vysledky podrob-
nejsej cestnej technickej kontroly v primeranej lehote po jej vykonani.
Prislusny organ uchovava uvedené informacie v stlade s platnymi prav-
nymi predpismi o ochrane udajov pocas najmenej 36 mesiacov odo dna
ich dorucenia.

KAPITOLA IV
SPOLUPRACA A VYMENA INFORMACII

Cléanok 17

Urcenie kontaktného miesta

1. Clenské $taty uréia kontaktné miesto, ktoré:

— zabezpeci koordinaciu s kontaktnymi miestami ur¢enymi inymi ¢len-
skymi Statmi v stvislosti s opatreniami prijatymi podla ¢lanku 18;

— odovzda Komisii tdaje podl'a ¢lanku 20;

— v pripade potreby zabezpeci aktkolvek inti vymenu informacii
a poskytovanie pomoci kontaktnym miestam inych ¢lenskych Statov.

2. Clenské $taty poskytni Komisii ndzvy a kontaktné tidaje svojich
vnutrostatnych kontaktnych miest do 20. maja 2015 a bezodkladne ju
informuji o akychkol'vek zmenach tychto udajov. Komisia zostavi
zoznam vsetkych vnutrostatnych kontaktnych miest a odovzda ich c¢len-
skym Statom.
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Clénok 18

Spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

1.V pripade, Ze sa na vozidle, ktoré¢ nie je evidované v clenskom
State, v ktorom sa vykonava kontrola, zistia vazne alebo nebezpecné
chyby alebo chyby, ktoré vedil k obmedzeniu alebo zdkazu pouzivania
dan¢ho vozidla, kontaktné miesto oznami vysledky tejto kontroly
kontaktnému miesto ¢lenského $tatu, v ktorom je vozidlo evidované.
Uvedené oznamenie obsahuje prvky spravy o cestnej kontrole stanovené
v prilohe IV a na jeho zaslanie sa podl'a moznosti pouzivaju vnutro-
Statne elektronické registre uvedené v clanku 16 nariadenia (ES)
¢. 1071/2009. Komisia prijme podrobné predpisy tykajiuce sa postupov
oznamovania vozidiel s vaznymi alebo nebezpeénymi chybami kontakt-
nému miestu ¢lenského Statu, v ktorom je vozidlo evidované, v stlade
s postupom preskumania podla ¢lanku 23 ods. 2.

2.V pripade, Ze sa na vozidle zistia vazne alebo nebezpecné chyby,
kontaktné miesto clenského S$tatu, v ktorom sa vozidlo podrobilo
kontrole, moze poziadat’ prislusny organ clenského Statu, v ktorom je
vozidlo evidované, prostrednictvom kontaktného miesta tohto ¢lenského
Statu, aby podnikol primerané nasledné opatrenie, ako napriklad podro-
benie vozidla d’alsej kontrole technického stavu podla ¢lanku 14.

Clanok 19
Koordinované cestné technické kontroly
Clenské 3taty vykonavajii pravidelné roéné koordinované aktivity
spojené s cestnou kontrolou. Clenské Staty mézu kombinovat’ uvedené

aktivity s aktivitami, ktoré st stanovené v c¢lanku 5 smernice
2006/22/ES.

Clénok 20

Oznamovanie informacii Komisii
1. Clenské $taty oznamia Komisii elektronickymi prostriedkami do
31. marca 2021 a potom do 31. marca kazdé dva roky zhromazdené

udaje, ktoré sa tykaju predchadzajucich dvoch kalendarnych rokov
a vozidiel kontrolovanych na ich tzemi. Uvedené udaje obsahuju:

a) pocet kontrolovanych vozidiel,
b) kategoriu kontrolovanych vozidiel;
c¢) krajinu, v ktorej je kazdé kontrolované vozidlo evidované;

d) v pripade podrobnejsich kontrol skontrolované oblasti a nevyhovu-
juce polozky v sulade s prilohou IV bodom 10.

Prva sprava je za dvojro¢né obdobie so zaciatkom od 1. janudra 2019.

2. Komisia prijme v stlade s postupom preskiimania podla ¢lanku 23
ods. 2 podrobné pravidla tykajuce sa formatu, v ktorom sa maji udaje
podla odseku 1 oznamovat elektronickymi prostriedkami. Do vypraco-
vania takychto pravidiel sa pouziva Standardny vykazovaci formular
podl'a prilohy V.
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Komisia poskytuje spravu o ziskanych tidajoch Eurépskemu parlamentu
a Rade.

KAPITOLA V
DELEGOVANE A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 21
Delegované akty

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 22 prijimat’ delegované
akty s cielom:

— nalezitej aktualizacie ¢lanku 2 ods. 1 a bodu 6 prilohy IV, aby sa
zohl'adnili zmeny v kategdriach vozidiel, ktoré vyplyvaji zo zmien
pravnych predpisov podla uvedeného ¢lanku bez toho, aby to malo
vplyv na rozsah posobnosti tejto smernice;

— aktualizacie bodu 2 prilohy II, pokial’ ide o efektivnejsie a ucinnejsie
metddy kontroly, ktoré sa stali dostupnymi, a to bez rozSirenia
zoznamu poloziek, ktoré sa maju kontrolovat;

— tUpravy bodu 2 prilohy II v nadvédznosti na kladné hodnotenie
néakladov a prinosov, pokial’ ide o zoznam kontrolovanych poloziek,
metod kontrol, pricin poruch a hodnotenie chyb v pripade zmien
povinnych poziadaviek na typové schvalenie v pravnych predpisoch
Unie v oblasti bezpe&nosti a ochrany Zivotného prostredia.

Clénok 22

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v c¢lanku 21 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 19. méja 2014. Komisia
vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskdr devit
mesiacov pred uplynutim tohto pétroéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
Europsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 21 moéze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhod-
nutie nadobuda ucinnost dnom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati suc¢asne Europ-
skemu parlamentu a Rade.
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5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 21 nadobudne ucinnost’, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eurdp-
skemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota predizi o dva mesiace.

Clénok 23
Postup vyboru

1. Komisii pomédha Vybor pre spdsobilost na cestni premavku
uvedeny v smernici 2014/45/EU. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiluje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢&. 182/2011. Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia
neprijme navrh vykonavacieho aktu a uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 4
treti pododsek nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 24

Podavanie sprav

1. »C1 Komisia do 20. maja 2020 « predlozi Eurépskemu parla-
mentu a Rade spravu o vykonavani a a¢inkoch tejto smernice. Sprava sa
bude v prvom rade zaoberat’ jej uc¢inkami, ¢o sa tyka zlepSenia bezpec-
nosti cestnej premavky a pomeru medzi nakladmi a prinosmi mozného
zaclenenia kategorie vozidiel Ny a O, do rozsahu posobnosti tejto smer-
nice.

2. Komisia najneskor do 20. maja 2022 predlozi Eurdépskemu parla-
mentu a Rade spravu o uplatiovani a Gc€inkoch tejto smernice, najmé
pokial’ ide o i¢innost’ a harmonizaciu systémov hodnotenia rizikovosti,
a to konkrétne vo vymedzeni pojmu vzdjomne porovnateného profilu
rizikovosti r6znych dotknutych podnikov. K uvedenej sprave sa prilozi
podrobné posudenie vplyvu, v ktorom sa analyzujii naklady a prinosy
v ramci Unie. Postdenie vplyvu sa Eurépskemu parlamentu a Rade
spristupni prinajmensom Sest’ mesiacov pred kazdym pripadnym pred-
lozenim legislativneho navrhu na zaclenenie novych kategorii vozidiel
patriacich do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

Clénok 25

Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitePnych na
porusenia ustanoveni tejto smernice a prijmu vSetky opatrenia potrebné
na zabezpecenie ich vykondvania. Uvedené sankcie musia byt Gcinné,
primerané, odradzajuce a nediskriminacné.
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Clanok 26
Transpozicia
1. Clenské staty prijmi a uverejnia najneskor do 20. maja 2017

zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Tieto ustanovenia uplatiuji od 20. maja 2018.

Pokial’ ide o systém hodnotenia rizikovosti uvedeny v Clanku 6 tejto
smernice, Clenské Staty uplatiuji prislusné ustanovenia od 20. maja
2019.

Clenské $taty uvedd v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tGto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia
¢lenskeé staty.

2. Clenské §tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni

vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clanok 27
ZruSenie
Smernica 2000/30/ES sa zruSuje s ucinnostou od 20. méja 2018.
Clénok 28
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtda uc¢innost” dvadsiatym ditom nasledujiicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 29
Adresati

Tato smernica je urCena Clenskym Statom.
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PRILOHA 1

PRVKY SYSTEMU HODNOTENIA RIZIKOVOSTI

Systém hodnotenia rizikovosti poskytuje zaklad pre cieleny vyber vozidiel
prevadzkovanych podnikmi s nedostato¢nou historiou dodrziavania poziadaviek
na udrzbu a technicky stav vozidiel. Systém zohl'adnuje vysledky pravidelnych
kontrol technického stavu a cestnych technickych kontrol.

Pri ur€ovani rizikovosti dotknutého podniku systém hodnotenia rizikovosti
zohl'adinuje tieto parametre:

— pocet chyb

— zavaznost’ chyb

— pocet cestnych technickych kontrol alebo pravidelnych a dobrovolnych
kontrol technického stavu

— Casovy faktor

1. Chyby su vazené podla zavaznosti prostrednictvom tychto koeficientov

zavaznosti:

— nebezpecna chyba = 40

— vazna chyba

— lahka chyba

10

1

2. Vyvoj stavu (vozidla) podniku sa vyjadruje priradenim mensej vahy ,,star-
$im“ vysledkom kontrol (chybam) v porovnani s ,novs$imi“ vysledkami
prostrednictvom tychto koeficientov:

— Rok 1 = poslednych 12 mesiacov = koeficient 3

— Rok 2 = mesiace 13 — 24 = koeficient 2

— Rok 3 = mesiace 25 — 36 = koeficient 1

Tento vzorec sa uplatiiuje iba na vypocet celkovej rizikovosti.

3. Rizikovost’ sa vypocita pouzitim tychto vzorcov:

a) Vzorec na vypocet celkovej rizikovosti

Kde
RR
Dyi

DYl

DD
MaD

MiD

(Dy/ X 3) + (Dy2 X 2) + (Dy3 X 1)

RR =
#Cy; + #Cyy + #Cy3

hodnota celkovej rizikovosti

celkova hodnota portch v roku 1, 2, 3

(#DD X 40) + (#MaD x 10) + (#MiD x 1) v roku 1
pocet...

nebezpecnych chyb

vaznych chyb

lahkych chyb

kontroly (cestné technické kontroly alebo pravidelné a dobro-
volné kontroly technického stavu) v roku 1, 2, 3
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b) Vzorec na vypocet ro¢nej rizikovosti:

(#DD x 40) + (#MaD x 10) + (#MiD x 1)

AR = #
Kde
AR = hodnota ro¢nej rizikovosti
#... = pocet...
DD = nebezpeénych chyb
MaD = vaznych chyb
MiD = Tlahkych chyb
C = kontroly (cestné¢ technické kontroly alebo pravidelné a dobro-

volné kontroly technického stavu)

Na postdenie vyvoja situacie podniku v priebehu rokov sa pouzije hodnota
rocnej rizikovosti.

Podniky (vozidla) sa klasifikuju na zaklade celkovej rizikovosti podl'a nasledu-
juceho rozlozenia v jednotlivych podnikoch (vozidlach):

— < 30 % nizka rizikovost’
— 30 % — 80 % stredna rizikovost’

— > 80 % vysoka rizikovost.
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PRILOHA II

ROZSAH CESTNEJ TECHNICKEJ KONTROLY

OBLASTI KONTROLY
(0) Identifikacia vozidla;

(1) Brzdové zariadenie;

(2) Riadenie;

(3) Vyhlad;

(4) Osvetlovacie zariadenie a casti elektrického systému;
(5) Napravy, kolesa, pneumatiky, zavesenie;

(6) Podvozok a jeho prislusenstvo;

(7) Ostatné zariadenie;

(8) Zatazenie zivotného prostredia;

(9) Dopliujuce kontroly pri vozidlach kategorii M, a Mj uréenych na
prepravu 0sob.

POZIADAVKY NA KONTROLU

Polozky, ktoré mozno skontrolovat’ len s pouzitim zariadenia, sii oznacené
pismenom (E).

Polozky, ktoré mozno v uréitom rozsahu skontrolovat’ bez pouzitia zariade-
nia, su oznacené symbolom E.

Ak je metoda kontroly urcena ako vizualna, znamena to, ze kontrolny
technik v pripade potreby dotknuté polozky skontroluje nieclen zrakom, ale
s nimi aj manipuluje, vyhodnocuje ich hluc¢nost’ alebo pouziva akékol'vek iné
vhodné prostriedky na kontrolu bez pouzitia zariadenia.

Cestné technické kontroly mézu zahfnat' polozky uvedené v tabulke 1,
v ktorej sa uvadzaju odporacané metddy kontroly, ktoré by sa mali pouzivat’.
Ziadne ustanovenie tejto smernice nebrani kontrolnému technikovi, aby
v pripade potreby pouzil dodatoéné zariadenia, ako napriklad zdvihak
alebo montaznu jamu.

Kontroly sa vykonavaju prostrednictvom technik a zariadeni, ktoré su
v stcasnosti dostupné, bez pouzitia nastrojov na demontaz alebo odstranenie
akejkol'vek ¢asti vozidla. Kontrola tiez méze zahffiat’ overovanie skutocnosti,
&i prislusné Casti a komponenty vozidla spifiaju poziadavky na bezpetnostné
a environmentalne poziadavky platné v Case schvalenia, pripadne v case
montaze dodato¢ného vybavenia.

V pripade, Ze konstrukcia vozidla neumoznuje pouzit’ metody kontroly stano-
vené v tejto prilohe, kontrola sa vykona v stlade s odporti¢anymi metodami
kontroly, ktoré schvalili prislusné organy.

,,Opis poruchy/chyby* sa neuplatiiuje v pripadoch, ked’ sa tyka poziadaviek,
ktoré neboli predpisané prislusnymi pravnymi predpismi o schvaleni vozidla
v Case prvého prihlasenia do evidencie, alebo prvého uvedenia do prevadzky,
alebo poziadaviek na dodato¢nti montaz.



3. OBSAH A METODY KONTROLY, HODNOTENIE CHYB VOZIDIEL

Pocas skusky sa kontroluju prinajmensom tie polozky, ktoré st povazované za nutné a relevantné, pricom sa do Gvahy berie najméd bezpecnost’ bizd, pneumatik, kolies, podvozku
a zatazenie zivotného prostredia, a odporti¢ané metédy uvedené v nasledujucej tabulke.

V suvislosti s kazdym vozidlovym systémom a komponentmi, ktoré sa kontroluji, sa hodnotenie chyb vykonava jednotlivo podla kritérii uvedenych v uvedenej tabulke.

Chyby, ktoré sa neuvadzaju v tejto prilohe, sa hodnotia podl'a rizik, ktoré spdsobuji pre bezpecnost’ cestnej premavky.

Polozka Metdda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
0. IDENTIFIKACIA VOZIDLA
0.1. Tabulky s eviden¢nym c¢islom | Vizudlna kontrola a) Chyba tabulka (tabulky) s evidencnym cislom alebo X
(ak sa v poziadavkach vyza- je nedostatoéne ¢i nespolahlivo upevnena a mohla by
duja odpadnut’.
b) Chybajuci alebo necitatelny napis. X
c¢) Nie je v sulade s dokladmi ani zdznamami vozidla. X
0.2. Identifikacia vozidla/podvozok/ | Vizualna kontrola a) Chyba alebo ju nemozno najst. X
vyrobné Cislo
b) Neuplna, necitatel'na, ocividne sfalsovana alebo nezod- X
povedajica dokladom od vozidla.
¢) Necitatelné dokumenty od vozidla alebo uradné X
nezrovnalosti.
1. BRZDOVE ZARIADENIE
1.1 Mechanicky stav a funkcia
1.1.1.  Pedal prevadzkovej brzdy/Cap | Vizualna kontrola komponentov pocas | a) Nadmerna tesnost’ ¢apu. X
rucnej paky ¢innosti brzdového systému.
b) Nadmerné opotrebenie alebo vola. X

Poznamka:  Vozidla s  brzdovou
sustavou s posiliovacom by sa mali
kontrolovat’ s vypnutym motorom.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
1.1.2.  Stav pedala/rucne;j paky | Vizualna kontrola komponentov pocas | a) Nadmerna alebo nedostatocna rezerva drahy. X
a draha zariadenia ovladaju- | prevadzky brzdového systému.
ceho brzdu - i . .
Brzda sa neda tplne pouzit' alebo je zablokovana. X
Pozndmka:  Vozidla s  brzdovym
systémom s posiliovatom by sa mali | b) Nespravne uvolnenie ovladaca brzdy. X
prekontrolovat’ s vypnutym motorom.
Jeho funkénost’ je narusena. X
¢) Protisklzova tUprava brzdového pedédla chyba, je X
uvolnend alebo opotrebovana do hladka.
1.1.3.  Podtlakové cerpadlo alebo | Vizualna kontrola komponentov pri [ a) Tlak vzduchu/podtlak je nedostato¢ny na to: aby sa X
kompresor a zasobniky normalnom pracovnom tlaku. Skontro- brzdy mohli pouzit minimalne Styrikrat po spusteni
lovat' Cas potrebny na to, aby podtlak vystrazného zariadenia (alebo po tom, ¢o manometer
alebo tlak vzduchu dosiahol bezpecnu indikuje nebezpecenstvo).
prevadzkova hodnotu, a fungovanie
\gystravzneho ,zarladenlg, VIaCOkthV?hO aby sa brzdy mohli pouzit’ minimalne dvakrat po spus- X
ezpecnostného ventilu a poistného P - . N
. . teni vystrazného zariadenia (alebo po tom, ¢o mano-
tlakového ventilu. A y
meter indikuje nebezpecenstvo)
b) Cas potrebny na dosiahnutie tlaku vzduchu/podtlaku X
na bezpecnu prevadzkovu hodnotu v stulade s pozia-
davkami ' je prilis dlhy.
¢) Viacokruhovy bezpe€nostny ventil a poistny tlakovy X
ventil nefunguje.
d) Unikanie vzduchu spdsobujuce znaény pokles tlaku X
alebo pocutelné unikanie vzduchu.
e) Vonkajsie poskodenie, ktoré by mohlo negativne X
ovplyvnit’ funkciu brzdového systému.
Nedostato¢ny vykon nidzového brzdenia. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
1.1.4.  Vystrazna signalizacia nizkeho | Kontrola funk¢nosti. Nespravna cinnost” alebo chybny ukazovatel’ nizkeho tlaku X
tlaku alebo manometer alebo manometer.
Nie je mozné zistit’ nizky tlak. X
1.1.5.  Rucne ovladany ovladaci ventil | Vizualna kontrola komponentov pocas | a) Prasknuty, poskodeny alebo nadmerne opotrebeny X
brzdy prevadzky brzdového systému. ovladac.
b) Nedostatocne zaisteny ovlada¢ na ventile alebo nedo- X
statocne zaistené teleso ventilu.
¢) VolIné spoje alebo netesnost’ v systéme. X
d) Nedostato¢na funkcia. X
1.1.6.  Ovlada¢ parkovacej brzdy, | Vizualna kontrola komponentov pocas | a) Zapadka parkovacej brzdy dostato¢ne nedrzi. X
pakovy  ovlada¢,  zapadka | Cinnosti brzdového systému.
parkovacej brzdy, elektronicka b) Opotrebovanie ¢apu paky alebo mechanizmu zapadky. X
parkovacia brzda
Nadmerné opotrebovanie. X
¢) Nadmerny zdvih paky naznacujici nespravne nastave- X
nie.
d) Ovlada¢ chyba, je poskodeny alebo nefunkény. X
e) Nespravna funkcia, vystrazny ukazovatel ukazuje X
poruchu.
1.1.7.  Brzdové ventily (nozny brzdi¢, | Vizualna kontrola komponentov pocas | a) Poskodeny ventil alebo nadmerné unikanie vzduchu. X
vyfukovaci ventil, regulator | prevadzky brzdového systému.
tlaku) Jeho funkénost’ je narusena. X
b) Nadmerné preptstanie oleja z kompresora. X
c¢) Nedostatoéné upevnenie alebo nesprdvna montaz X
ventilu.
d) Vytekanie alebo presakovanie brzdovej kvapaliny. X
Jeho funkénost’ je narusena. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
1.1.8.  Spojkové hlavice pre brzdy | Odpojit a znovu zapojitt spojkové | a) Chybny uzatvaraci kohutik alebo automaticky uzatva- X
pripojného vozidla (elektrické | hlavice brzdového systému medzi raci ventil.
a pneumaticke) taznym vozidlom a pripojnym vozid-
lom. Jeho funkénost’ je naruSena. X
b) Nedostatocné upevnenie alebo nesprdvna montaz X
kohutika alebo ventilu.
Jeho funkénost’ je naruSena. X
¢) Nadmerna netesnost. X
Jeho funkc¢nost’ je naruSena. X
d) Nespravne fungovanie. X
Narusena funkcia brzdy. X
1.1.9.  Zasobnik energie/zasobnik stla- | Vizudlna kontrola a) Zasobnik mierne poskodeny alebo mierne skorodova- X
¢eného vzduchu ny.
Zasobnik vel'mi poskodeny, skorodovany alebo netes- X
ny.
b) Nefunkéné odvodnovacie zariadenie. X
c) Zasobnik je nedostatocne upevneny/nespravne namon- X
tovany.
1.1.10. Sucasti  posiliovaca  bfzd, | Vizudlna kontrola komponentov, pokial’ [ a) Brzdovy posiliiova¢ je chybny alebo neucinny. X
hlavny brzdovy valec (hydrau- | mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
lické systémy) mu. Ak nefunguje. X
b) Hlavny valec je chybny, ale brzda funguje. X
Hlavny valec je chybny alebo netesny. X
c¢) Hlavny valec je nedostatocne upevneny, ale brzda X
funguje.
Hlavny valec je nedostatocne upevneny. X

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

1C



Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
d) Nedostatoéné mnozstvo brzdovej kvapaliny pod X
znackou MIN.
Mnozstvo brzdovej kvapaliny vyrazne pod znackou X
MIN.
Brzdové kvapalina nie je viditelna. X
e) Chybajici uzaver nadrzky hlavného brzdového valca. X
f) Vystrazna signalizacia hladiny brzdovej kvapaliny X
svieti alebo je posSkodena.
g) Nespravne fungovanie vystrazného zariadenia hladiny X
brzdovej kvapaliny.
1.1.11.  Tuhé brzdové potrubia Vizualna kontrola komponentov, pokial’ | a) Bezprostredné riziko poruchy alebo prasknutia. X
mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
mu. b) Netesnost’ potrubia alebo spojov (systémy pneumatic- X
kych bizd).
Netesnost’ potrubia alebo spojov (systémy hydraulic- X
kych brzd).
c) Poskodené alebo nadmerne skorodované potrubie. X
Narusena funkcia bfzd z dévodu nepriechodnosti alebo X
bezprostredné riziko netesnosti.
d) Nespravne umiestnené potrubie. X
Riziko poskodenia. X
1.1.12.  Pruzné brzdové hadice Vizualna kontrola komponentov, pokial’ | a) Bezprostredné riziko poruchy alebo prasknutia. X
mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
mu. b) Hadica je poskodend, odretd, prekratend alebo prili§ X
kratka.
Hadica je poskodena alebo odreta. X
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Lahka

Vazna

Nebezpecna

<)

Netesna hadica alebo spoje (systémy pneumatickych
bizd).

Netesna hadica alebo spoje (systémy hydraulickych
bizd).

X

d)

Vydutie hadice pod tlakom.

Poskodena kordova vrstva (vystuz).

e)

Porovitost’ hadice.

1.1.13.  Brzdové oblozenia a dosticky

Vizualna kontrola

a)

Nadmerné opotrebenie oblozenia alebo dosticiek
(dosiahnuta znacka MIN)

Nadmerné opotrebenie oblozenia alebo dosticiek
(znacka MIN nie je viditeI'na).

b)

Znecistenie oblozenia alebo dosticiek (olej, mastivo
atd’.).

NaruSena brzdna funkcia.

<)

Oblozenia alebo dosticky chybaju alebo s nespravne
namontované.

1.1.14. Brzdové bubny, brzdové
kottce

Vizualna kontrola

a)

Opotrebovany bubon alebo kotuc.

Bubon alebo koti¢ je nadmerne opotrebovany,
nadmerne poskodeny vytvorenim ryh, prasknuty,
nedostatocne upevneny alebo zlomeny.

b)

Bubon alebo koti¢ je zneéisteny (olej, mastivo atd’.).

Vyrazne naruSend brzdna funkcia.

<)

Bubon alebo koti¢ chyba.

d)

Nedostato¢ne pripevneny brzdovy stit.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
1.1.15. Brzdové lanka, tahadla, paky, | Vizualna kontrola komponentov, pokial’ | a) Lanko je poskodené alebo zauzlené. X
tyce mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
mu. Narusena brzdna funkcia. X
b) Komponent je nadmerne opotrebovany alebo skorodo- X
vany.
Narusena brzdna funkcia. X
¢) Nedostatoéne pripevnené lanko, tahadlo alebo spoj. X
d) Chybné vedenie lanka. X
e) Obmedzenie vol'ného pohybu brzdového systému. X
f) Abnormalny pohyb pak/ty¢i naznacujuci zIé nastavenie X
alebo nadmerné opotrebenie.
1.1.16. Brzdovy aktuator (vratane | Vizualna kontrola komponentov, pokial’ | a) Aktuator je prasknuty alebo poskodeny. X
pruzinovych brzdovych valcov | mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
alebo hydraulickych brzdovych | mu. Narusena brzdna funkcia. X
val¢ekov)
b) Aktuator je netesny. X
Naru$ena brzdna funkcia. X
c) Aktuator je nedostatocne pripevneny alebo neodborne X
namontovany.
Naru$ena brzdna funkcia. X
d) Aktuator je nadmerne skorodovany. X
Pravdepodobnost’ prasknutia. X
e) Nedostatocnd alebo nadmerna vola piesta alebo X
membranového mechanizmu.
Narusené posobenie bifzd (nedostatoény rezervny X
pohyb).
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
f) Ochrana proti prachu je poSkodena. X
Chyba ochrana proti prachu alebo je nadmerne posko- X
dena.
1.1.17. Regulator brzdnej sily Vizualna kontrola komponentov, pokial’ | a) Chybné ovladanie tyce. X
mozno pocas ¢innosti brzdového systé-
mu. b) Nespravne nastavené tyce. X
¢) Regulator je zadrety alebo nefunkény (ABS funkény). X
Regulator je zadrety alebo nefunkény. X
d) Regulator chyba. (ak sa vyzaduje). X
e) Chyba stitok s udajmi. X
f) Udaje st necitatelné alebo nie s v stilade poziadav- X
kami '
1.1.18. Samonastavovaci mechanizmus | Vizudlna kontrola a) Samonastavovaci mechanizmus je poSkodeny, zadrety X
vymedzenia véle brzdovych alebo ma prili§ velku drahu, je nadmerne opotrebo-
pak a ukazovatele opotrebenia vany alebo zle nastaveny.
brzd
b) Samonastavovaci mechanizmus je chybny. X
¢) Napina¢ je nespravne nastaveny alebo vymeneny. X
1.1.19. Odlahcovaci brzdovy systém | Vizualna kontrola a) Nespolahlivé spoje alebo montaz. X
(ak je namontovany alebo sa
pozaduje) Jeho funkénost je narusena. X
b) Systém je o€ividne chybny alebo chyba. X
1.1.20. Samoc¢innd brzda pripojného | Odpojit’ pripojku brzdového zariadenia | Brzdy pripojného vozidla sa neuvedd automaticky do X
vozidla medzi taznym vozidlom a pripojnym | ¢innosti po odpojeni pripojky.
vozidlom.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby

Lahka Vazna Nebezpecna

1.1.21. Kompletny brzdovy systém Vizualna kontrola a) Iné systémové zariadenia (napr. protimrazové cerpadlo, X
susi¢ vzduchu atd’.) st poskodené z vonkajsej strany
alebo nadmerne skorodované tak, ze to ma nepriaznivy
vplyv na brzdovy systém.

Naru$ena brzdna funkcia. X

b) Unikanie vzduchu alebo nemrzniicej zmesi. X

Narus$ena funk¢nost’ systému. X

c¢) Akykol'vek komponent je nedostatocne upevneny X
alebo nespravne namontovany.

d) Nebezpetnd modifikacia akéhokol'vek komponentu >, X

Naru$ena brzdna funkcia. X

1.1.22. Kontrolné pripojky (ak st | Vizudlna kontrola Chybajt. X
namontované alebo sa pozadu-
Jjo)

1.1.23. Néjazdova brzda Vizualna kontrola a skuska ¢innosti Nedostatoéna ucinnost’. X

1.2. Posobenie a Gcinok prevadzkovej brzdy

1.2.1.  Pésobenie Pocas skusky na skGSobni bfzd | a) Nedostatocna brzdné sila na jednom alebo viacerych X
(E) postupne posobit’ brzdou na kolesa az kolesach.

po dosiahnutie maximalnej brzdnej sily

Ziadna brzdna sila na jednom alebo viacerych kole- X
sach.

b) Brzdna sila na ktoromkol'vek z kolies je mensSia nez X
70 % najvécsej zaznamenanej sily na druhom kolese
tej istej napravy. Alebo v pripade skiiSania na ceste sa
vozidlo nadmerne odchyluje od priameho smeru.

Brzdna sila na ktoromkol'vek z kolies je mensia nez X
50 % najvécsej zaznamenanej sily na druhom kolese
tej istej napravy v pripade riadenych naprav.
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Lahka
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Nebezpecna

<)

Brzdna sila nie je odstupiiovatelna (tvrdy zéber).

X

d)

Abnormalne casové oneskorenie Cinnosti brzdy na
ktoromkol'vek z kolies.

X

e)

Nadmerné kolisanie brzdnej sily pocas kazdej uplnej
otacky kolesa.

1.2.2.

Utinok
(E)

Skuska na skasobni bfzd pri uvedenej
hmotnosti alebo, ak sa z technickych
dovodov neda pouzit, skuska na ceste
s pouzitim zaznamového deceleromet-

ra (V).

Nedosiahnu sa aspon tieto minimalne hodnoty (?):

Kategorie My, M, a M3: 50 % (%)

Kategoria Ny: 45 %

Kategorie N, a N3: 43 % (%)

Kategorie Oz a Oy4: 40 % ()

Menej ako 50 % uvedenych hodnét.

1.3.

Vykon a uéinnost’ nidzovej brzdy (ak ide o samostatny systém)

Po6sobenie

(E)

Ak je ntdzovy brzdovy systém odde-
leny od systému prevadzkovej brzdy,
uplatnit’ metoédu uvedenu v bode 1.2.1.

a)

Nedostato¢na brzdné sila na jednom alebo viacerych
kolesach.

Ziadna brzdna sila na jednom alebo viacerych kole-
sach.

b)

Brzdna sila na ktoromkol'vek z kolies je menSia nez
70 % najvdcsej zaznamenanej sily na druhom kolese
tej istej napravy. Alebo v pripade skiiSania na ceste sa
vozidlo nadmerne odchyl'uje od priameho smeru.

Brzdna sila na ktoromkol'vek z kolies je mensia nez
50 % najvdcSej zaznamenanej sily na druhom kolese
tej istej napravy v pripade riadenych naprav.

<)

Brzdna sila nie je odstupniovatelna (tvrdy zaber).
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
1.3.2.  Uginok Ak je nidzovy brzdovy systém odde- | Brzdny uéinok je mensi ako 50 % (®) pozadovaného X
(E) leny od systému prevadzkovej brzdy, | G¢inku prevadzkovej brzdy zodpovedajiceho najvicsej
uplatnit’ metodu uvedent v bode 1.2.2. | pripustnej celkovej hmotnosti, ktory je definovany
v bode 1.2.2.
V pomere k hmotnosti vozidla pocas skusky uvedené X
hodnoty brzdného tcinku nedosahujii 50 %.
1.4. Posobenie a ucinok parkovacej brzdy
1.4.1.  Podsobenie Aktivovat’ brzdu pri skiske na skaSobni | Nefunkénost brzdy na jednej strane alebo v pripade X
(E) brzd. skuSania na ceste sa vozidlo nadmerne odchyl'uje od pria-
meho smeru.
Menej ako 50 % hodndt brzdného ucinku podla bodu X
1.4.2 zodpovedajuceho hmotnosti vozidla pocas kontroly.
1.4.2.  Uginok Skuska na skusobni bizd. V pripade, Ze | V pripade vSetkych vozidiel nedosahuje zbrzdenie zodpo- X
(E) to nie je mozné, pocas skisky na ceste | vedajuce najvdcSej pripustnej celkovej hmotnosti asporn
pomocou decelerometra s ukazovatelom | 16 %alebo v pripade motorovych vozidiel zbrzdenie
udajov alebo zaznamom. zodpovedajiice najvéacsej pripustnej celkovej hmotnosti
jazdnej stpravy aspon 12 %, podla toho, ktora hodnota
je vacsia.
Vo vztahu k hmotnosti vozidla pocas skusky uvedené X
hodnoty zbrzdenia nedosahuju 50 %.
1.5. Cinnost’ systému odlahovacej | Vizualna kontrola, a ak je to mozné, | a) Brzdna sila nie je odstupiiovana (nevztahuje sa na X
brzdy skuska funk¢nosti systému. motorovu brzdu).
b) Systém nefunguje. X
1.6. Protiblokovaci brzdovy systém | Vizualna kontrola a kontrola vystraz- [ a) Nespravna ¢innost’ vystrazného zariadenia. X
(ABS) ného zariadenia a/alebo pouzitie elektro-
nického rozhrania vozidla b) Vystrazné zariadenie signalizuje, Ze systém nefunguje X
spravne.
¢) Snimace rychlosti na kolesach chybajt alebo st posko- X
dené.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
d) Vedenie je poskodené. X
e) Iné komponenty chybaji alebo s poskodené. X
f) Systém upozoriiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
1.7. Elektronicky brzdovy systém | Vizualna kontrola a kontrola vystraz- [ a) Nespravna ¢innost’ vystrazného zariadenia.
(EBS) ného zariadenia a/alebo pouzitie elektro-
nického rozhrania vozidla b) Vystrazné zariadenie signalizuje, Ze systém nefunguje
spravne.
¢) Systém upozorfiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
d) Nekompatibilny alebo chybajtci spoj medzi taznym X
vozidlom a pripojnym vozidlom.
1.8. Brzdova kvapalina Vizualna kontrola Brzdova kvapalina je znecistena alebo obsahuje usadeni- X
ny.
Bezprostredné riziko poruchy. X
2. RIADENIE
2.1. Mechanicky stav
2.1.1.  Stav mechanizmu riadenia Vizualna kontrola ¢innosti mechanizmu | a) Sektorovy hriadel’ pokriteny alebo opotrebované draz- X
riadenia pocas otacania volantu kovanie.
Narusena funkénost'. X
b) Nadmerné opotrebovanie hriadela segmentu riadenia. X
Narusena funkénost. X
¢) Nadmerny pohyb sektorového hriadel’a. X
Narusena funkénost'. X
d) Netesni. X
Vznik kvapiek. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
2.1.2.  Upevnenie puzdra prevodky | Vizudlna kontrola upevnenia skrine | a) Skrina prevodky riadenia nie je spravne pripevnena. X
riadenia prevodky riadenia k podvozku pocas
otacania volantom v smere a proti Spoje st nebezpecne uvolnené alebo je viditeIny
smeru hodinovych ruciciek. pohyb vzhl'adom na podvozok/karosériu.
b) Montazne otvory na podvozku st deformované. X
Upevnenia s vazne narusené.
¢) Upevnovacie skrutky chybaju alebo st prasknuté. X
Upevnenia st vazne naru$ené.
d) Skrina prevodky riadenia ma praskliny. X
Stabilita alebo upevnenie skrine je narusené.
Stav tyci riadenia Vizualna kontrola komponentov | a) Moznost' vzdjomného pohybu medzi ¢astami, ktoré by X
riadenia s cielom odhalit pripadné mali byt' pevne spojené.
opotrebenie a zlomy a overit bezpec-
nost’ pocas otdcania volantom v smere Nadmerny pohyb alebo pravdepodobnost uvolnenia
a proti smeru hodinovych ruciciek. (rozpojenia).
b) Nadmerné opotrebovanie na spojoch. X
Velmi véazne riziko rozpojenia.
¢) Zlomy alebo deformacie akéhokol'vek komponentu. X
Narusena funkcia.
d) Chybaju dorazy. X
e) Nespravne ulozenie komponentov (napr. spojovacej X
tyCe hriadel’a alebo riadiacej tyce).
f) Nebezpetna modifikacia °. X
Narus$ena funkcia.

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

0¢



Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
g) Ochrana proti prachu je poskodena alebo opotrebova- X
na.
Ochrana proti prachu chyba alebo je znacne opotrebo- X
vana.
2.1.4.  Funkcia riadiacich ty¢i Vizualna kontrola komponentov | a) Pohyb riadiacej ty¢e zachytdva o pevnu Cast podvoz- X
riadenia s cielom odhalit pripadné ku.
opotrebenie a zlomy a overit bezpec-
nost’ pocas otdc¢ania volantom v smere [ b) Dorazy riadenia nefunguju alebo chybaju. X
a proti smeru hodinovych ruciciek
s kolesami vozidla na zemi a so spus-
tenym motorom (riadenie s posiliova-
¢om)
2.1.5.  Posiliova¢ riadenia Skontrolovat’ pripadné netesnosti | a) Unik kvapaliny. X
systému riadenia a hladinu hydraulicke;j
kvapaliny v nadrzi (ak je viditel'nd). | b) Nedostatok kvapaliny (pod zna¢kou MIN). X
Kolesa st umiestnené na zemi, motor
je v chode a kontroluje sa, ¢i systém Nedostato¢na hladina v nadrzke. X
riadenia s posiliovacom funguje.
¢) Nefunkény mechanizmus. X
Narusené riadenie. X
d) Mechanizmus ma praskliny alebo je nespol'ahlivy. X
Narusené riadenie. X
e) Nespravne ulozenie alebo narazanie komponentov. X
Narusené riadenie. X
f) Nebezpetna modifikacia °. X
Narusené riadenie. X
g) Poskodené alebo nadmerne skorodované lana/hadice. X
Naru$ené riadenie. X

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

K3



Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
2.2. Volant, stlpik riadenia a riadidla
2.2.1.  Stav volantu Tlatit a tahat volant rovnobeine so | a) Vzajomny pohyb medzi volantom a stipikom riadenia X
stlpikom, tlacit volant v rdznych naznacujlci uvolnenie.
smeroch kolmo na stlpik, zatial o
kolesa vozidla s na zemi. Vizualna Vel'mi vazne riziko uvolnenia. X
kontrola vdle a stavu pruznych spojok
alebo univerzalnych kibov. b) Zadrzné zariadenie na naboji volantu chyba. X
Vel'mi vazne riziko rozpojenia. X
c) Praskliny alebo uvolnenie naboja, venca alebo lucov X
volantu.
Velmi véazne riziko uvolnenia. X
d) Nebezpetna modifikacia >. X
22.2. Stlpik riadenia a tlmice riade- Tlacit' a tahat’ volant rovnobeZne so | a) Nadmerny pohyb stredu volantu nahor alebo nadol. X
nia stlpikom, tlacit volant v rdznych
smeroch kolmo na stlpik. Vizudlna [ b) Nadmerny pohyb hornej Casti stipika radidlne od osi X
kontrola vole a stavu pruznych spojok stipika.
alebo kardanovych klbov.
¢) Zhorseny stav pruznych spojok. X
d) Chybné upevnenie X
Velmi vazne riziko uvolnenia. X
e¢) Nebezpetna modifikacia > X
2.3. Voéla riadenia V pripade vozidiel s posiliovatom | Nadmerna vola riadenia (napriklad pohyb bodu na venci X
riadenia je motor v chode a kolesa su | prekracuje jednu pétinu priemeru volantu) alebo nie je
nasmerované rovno, volantom zlahka | v sulade s poziadavkami '
otoCit C¢o najviac v smere a proti
smeru hodinovych rucic¢iek bez toho, | Narusené bezpeéné riadenie. X
aby doslo k pohybu kolies. Vizualna
kontrola vol'ného pohybu.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
2.4. Geometria kolies (X) > Vizualna kontrola Zrejmé zI¢ nastavenie. X
Naru$ené riadenie v priamom smere; zhorSend jazdna X
stabilita.
2.5. Tocnica riaditelnej napravy | Vizualna kontrola alebo pouzitie [ a) Komponent mierne poskodeny. X
pripojného vozidla Specidlne upravené¢ho detektora vole .
kolies. Tazko poskodeny alebo prasknuty komponent. X
b) Nadmerna vorla. X
Narus$ené riadenie v priamom smere; zhorSend jazdna X
stabilita.
¢) Chybné upevnenie. X
Upevnenie je vazne narusené. X
2.6. Elektronicky posiliiova¢ | Vizualna kontrola a kontrola konzistent- | a) Svetelna kontrolka nespravneho fungovania EPS X
riadenia (EPS) nosti medzi uhlom volantu a uhlom (MIL) upozoriiuje na akykol'vek druh poruchy systé-
kolies pri zapnuti/vypnuti motora a/ mu.
alebo pouziti elektronického rozhrania
vozidla. b) Nefunkény posiliiovac riadenia.
¢) Systém upozorfiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
3. VYHLAD
3.1. Zorné pole Vizualna kontrola zo sedadla vodica. Prekazka v zornom poli vodica, ktora nartsa jeho vyhl'ad X
dopredu alebo do stran (mimo zoény distenia stieracov
Celného skla).
Narusena zona cistenia Celného skla stieracmi alebo nie st X
viditelné vonkajsie zrkadla.
3.2. Stav skla Vizualna kontrola a) Prasknuté alebo sfarbené sklo alebo priehladna vypln X
(ak je povolend) (mimo zoény Cistenia stieracov
celného skla).
Narusena zona Cistenia celného skla stieracmi alebo X
nie su viditeI'né vonkajsie zrkadla.
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b)

Sklo alebo priehladna vypln (vratane reflexnej alebo
tonovanej folie), ktoré nie su v sulade so Specifika-
ciami v poziadavkich ' (mimo z6ny &istenia Eelného
skla stieratmi).

NaruSena zona Cistenia ¢elného skla stieraémi alebo
nie st viditelné vonkajsie zrkadla.

Sklo alebo priehl'adna vypln v neprijatelnom stave.

Vel'mi zhorSeny vyhlad cez zonu Cistenia celného skla
stiera¢mi.

3.3.

Spétné zrkadla alebo zariadenia

Vizualna kontrola

Zrkadlo alebo zariadenie chyba alebo nie je pripev-
nené v stlade s poziadavkami ' (k dispozicii st
aspon dve zariadenia umoznujice spdtny vyhlad).

K dispozicii su menej ako dve zariadenia umoziiujuce
spéatny vyhlad

b)

Zrkadlo alebo zariadenie mierne poSkodené alebo
uvolnené.

Zrkadlo alebo zariadenie je nefunk¢né, tazko posko-
dené, uvolnené alebo zle upevnené.

<)

Potrebné zorné pole nepokryté.

3.4.

Stierace Celného skla

Vizualna kontrola a skuSka ¢innosti

a)

Stierace nefunguju alebo chybaju.

b)

Lista stieraca poskodena.

Lista stieraca chyba alebo je zjavne poskodena.

3.5.

Ostrekovace ¢elného skla

Vizualna kontrola a skaska ¢innosti

Ostrekovace nefunguji primerane (nedostatok kvapaliny,
ale Cerpadlo funguje, alebo je nespravne nastaveny prud
kvapaliny.)

Ostrekovace nefunguju.

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

143



Polozka

Metoda

Opis poruchy/chyby

Hodnotenie chyby

Lahka

Vazna

Nebezpecna

3.6.

Systém na odhmlievanie (X) >

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Systém nefunguje alebo je zjavne poskodeny.

SVIETIDLA, ODRAZOVE SKLA A ELEKTRICKE ZARIADENIE

Svetlomety

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

a)

Chybné alebo chybajiice svetlo/svetelny zdroj (viaceré
svetla/svetelné zdroje; v pripade LED menej ako z 1/3
nefunkéné)

Jedno svetlo/svetelny zdroj; v pripade LED vazne
narusend viditelnost’.

b)

Projekény systém (odrazové sklo a rozptylové skla) je
mierne poskodeny.

Projekeny systém (odrazové sklo a rozptylové skla) je
vel'mi poskodeny alebo chyba.

Svietidlo nie je spol'ahlivo upevnené.

Nastavenie

Vizualna kontrola a sktska ¢innosti

Svetlomet je vyrazne zle nastaveny.

b)

Svetelny zdroj je nespravne namontovany.

Spinace

Vizualna kontrola a sktska ¢innosti

a)

Spina¢ nefunguje v sulade s poziadavkami ' (pocet
svetlometov svietiacich sucasne)

Prekrocenie maximalne povolenej svietivosti smerom
dopredu.

b)

Funkcia ovladacieho zariadenia je naruSena.

Sulad s poziadavkami '

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost alebo
oznadenie nie je v sulade s poZiadavkami '

b)

Predmety na rozptylovych sklach alebo svetelnom
zdroji, ktoré zjavne znizuji svietivost alebo menia
vyzarovanu farbu svetla.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Svetelny zdroj a svietidlo nie si kompatibilné. X
4.1.5. Zariadenia na prisposobenie | Vizualna kontrola a pokial mozno | a) Zariadenie nefunguje. X
sklonu (ak st povinné) skuska Cinnosti.
b) Ruéne ovladané zariadenie sa neda ovladat z miesta X
vodica.
4.1.6.  Zariadenie na Cistenie svetlo- | Vizudlna kontrola a pokial mozno | Zariadenie nefunguje. X
metov (ak je povinné) skuska Cinnosti.
V pripade plynovych vybojok. X
4.2. Predné a zadné obrysové svietidla, bo¢né obrysové svietidla, doplnkové obrysové svietidla a denné prevadzkové svietidla
4.2.1.  Stav a funkcia Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Chybny svetelny zdroj X
b) Chybné rozptylové skla. X
c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené. X
Vel'mi vazne riziko odpadnutia. X
4.2.2. Spinace Vizualna kontrola a sktiska ¢innosti a) Spina¢ nefunguje v stlade s poziadavkami ' X
Zadné obrysové svietidla a bo¢né obrysové svietidla X
mozu byt vypnuté, ked’ su zapnuté svetlomety.
b) Funkcia ovladacieho zariadenia je naruSena. X
423. Stlad s poziadavkami ' Vizualna kontrola a skaska ¢innosti a) Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost’ alebo X
oznacenie nie je v sulade s poziadavkami '
Cervené svetlo vyzarované smerom dopredu alebo X
biele svetlo dozadu; vel'mi znizena svietivost’.
b) Predmety na rozptylovych sklach alebo svetelnom X
zdroji, ktoré ocividne obmedzuju svietivost’ alebo
menia vyzarovanu farbu svetla.
Cervené svetlo smerom dopredu alebo biele svetlo X
dozadu; vel'mi znizena svietivost’.
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4.3.

Brzdové svietidla

43.1.

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

a) Chybny svetelny zdroj. (viaceré svetelné zdroje,
v pripade LED menej nez z 1/3 nefunkéné)

Jeden svetelny zdroj; v pripade LED menej ako z 2/3
funkény.

Vsetky svetelné zdroje nefunkéné.

b) Mierne poskodené rozptylové skla (bez vplyvu na
vyzarované svetlo).

Tazko poskodené rozptylové skla (s vplyvom na vyza-
rované svetlo).

c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené.

Vel'mi vazne riziko odpadnutia.

Spinace

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

a) Spina¢ nefunguje v silade s poziadavkami '
Oneskorena reakcia.

Vobec nefunguje.

b) Funkcia ovladacieho zariadenia je naruSena.

Stlad s poziadavkami '

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost’ alebo
oznaenie nie je v stlade s poziadavkami '

Biele svetlo vyzarované smerom dozadu; vel'mi znizena
svietivost’.

4.4.

Smerové a vystrazné svietidla

44.1.

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skaska ¢innosti

a) Chybny svetelny zdroj (viaceré svetelné zdroje;
v pripade LED menej nez z 1/3 nefunkcné)

Jeden svetelny zdroj; v pripade LED menej ako z 2/3
funkény.
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b) Mierne poskodené rozptylové skla (bez vplyvu na
vyzarované svetlo).

Tazko poskodené rozptylové sklé (s vplyvom na vyza-
rované svetlo).

c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené.

Vel'mi vazne riziko odpadnutia.

4.4.2.

Spinace

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Spina¢ nefunguje v sulade s poZiadavkami '.

Vébec nefunguje.

4.43.

Stlad s poziadavkami '

Vizualna kontrola a skuSka ¢innosti

Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost’ alebo
‘. S , o 21
oznacenie nie je v sulade s poziadavkami

4.4.4.

Frekvencia blikania

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Frekvencia blikania nie je v stlade s poziadavkami '.(od-
chylka frekvencie o viac ako 25 %).

4.5.

Predny hmlovy svetlomet a zadné hmlové svietidla

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

a) Chybny svetelny zdroj (viaceré svetelné zdroje;
v pripade LED menej nez z 1/3 nefunkcné)

Jeden svetelny zdroj; v pripade LED menej ako z 2/3
funkény.

b) Mierne poskodené rozptylové skla (bez vplyvu na
vyzarované svetlo).

Tazko poskodené rozptylové skla (s vplyvom na vyza-
rované svetlo).

c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené.

Velmi vazne riziko odpadnutia alebo oslnenia pribli-
zujucich sa vozidiel.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
452. Nastavenie (X) 2 Vizualna kontrola a skuSka cinnosti Predny hmlovy svetlomet s ostrym rozhranim svetla X
a tiefla nema predpisany sklon vyzarovaného zvizku
lacov svetla (rozhranie svetla a tiefia je prili§ nizko).
Rozhranie svetla a tiefa je vysSie ako v pripade stretiva- X
cich svetlometov.
4.5.3.  Spinace Vizualna kontrola a sktiska ¢innosti Spina¢ nefunguje v sulade s poZiadavkami '. X
Nefunkény. X
4.54. Sulad s poziadavkami ' Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost' alebo X
ozna&enie nie je v sulade s poZiadavkami '
b) Systém nefunguje v silade s poziadavkami . X
4.6. Spitné svetlomety
4.6.1.  Stav a funkcia Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Chybny svetelny zdroj. X
b) Chybné rozptylové skla. X
c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené. X
Vel'mi vazne riziko odpadnutia. X
4.62. Sulad s poziadavkami ' Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Svietidlo, vyzarovana farba, poloha, svietivost’ alebo X
oznaenie nie je v sulade s poziadavkami '
b) Systém nefunguje v silade s poziadavkami '. X
4.6.3.  Spinace Vizualna kontrola a skuSka cinnosti Spina¢ nefunguje v stlade s poZiadavkami '. X
Spitny svetlomet sa d4 zapnut' pri nezaradenom spitnom X
chode.
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4.7.

Svietidlo na osvetlenie zadnej tabul’ky s evidenénym c¢islom

4.7.1.

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skaska ¢innosti

a) Svietidlo vyzaruje priame alebo biele svetlo dozadu.

b) Poskodeny svetelny zdroj (viacnasobny svetelny
zdroj).

Poskodeny svetelny zdroj (jeden svetelny zdroj).

c) Svietidlo nie je spolahlivo pripevnené.

Vel'mi vazne riziko odpadnutia.

4.7.2.

Stlad s poziadavkami

1

Vizualna kontrola a skuska ¢innosti

Systém nefunguje v sulade s poZiadavkami '.

4.8.

Odrazové skla, oznaCenia na zvySenie viditenosti a rozoznatelnosti a zadné oznacovacie tabulky

4.8.1.

Stav

Vizualna kontrola

a) Odrazové zariadenie chybné alebo poskodené.

Narusena odrazivost’.

b) Odrazové sklo nie je spolahlivo pripevnené.

Pravdepodobnost’ odpadnutia.

4.8.2.

Stlad s poziadavkami

1

Vizualna kontrola

Zariadenie, farba odrazeného svetla alebo poloha nie st
v sulade poziadavkami '

Chybajuce alebo odrazajiice ¢ervené svetlo dopredu alebo
biele svetlo dozadu.

4.9.

Povinné kontrolky osvetlovacieho zariadenia

49.1.

Stav a funkcia

Vizualna kontrola a skaska ¢innosti

Nefunk¢né.

Nefunkéné v pripade dialkového svetlometu alebo
zadného hmlového svietidla.
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4.9.2.

Sulad s poziadavkami '

Vizualna kontrola a skaska ¢innosti

Nie je v stilade s poziadavkami '

4.10.

Elektrické  spojenie  medzi
taznym vozidlom a pripojnym
vozidlom alebo navesom

Vizualna kontrola:
skontrolovat’
spojenia.

podla moznosti
elektricki  kontinuitu

a) Pevné komponenty nie su dostatone upevnené.

Uvolnené puzdro.

b) Poskodena alebo opotrebovana izolacia.

Pravdepodobnost’ vzniku skratu.

c) Elektrické spojenia pripojného vozidla alebo navesu
nefungujti spravne.

Brzdové svietidla pripojného vozidla vobec nefunguju.

4.11.

Elektrické vedenie

Vizualna kontrola vratane
motora (ak je to mozné)

priestoru

a) Neupevnené alebo nespravne upevnené vedenie.

Uvolnené upevnenia, dotyk s ostrymi hranami, prav-
depodobnost’ rozpojenia spojov.

Pravdepodobnost’” dotyku vedenia s horticimi ¢astami,
otacavymi Castami alebo zemou; rozpojené spoje
(Casti dolezité pre brzdenie, riadenie).

b) Mierne opotrebované vedenie.
Vel'mi opotrebované vedenie.

Nadmerne opotrebované vedenie (Casti dolezité¢ pre
brzdenie, riadenie).

¢) Poskodena alebo opotrebovana izolacia.
Pravdepodobnost’ vzniku skratu.

Bezprostredna hrozba poziaru, vznik iskier
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Lahka Vazna Nebezpecna
4.12.  Nepovinné svietidld a odrazové | Vizudlna kontrola a skuska cinnosti a) Namontované svietidlo/odrazové sklo nie je v sulade X
skla (X) 2 s poziadavkami !
Vyzarujuce/odrazajice cervené svetlo dopredu alebo X
biele svetlo dozadu.
b) Funkcia svietidla nie je v sulade s poziadavkami '. X
Pocet stcasne zapnutych reflektorov prekracuje povo- X
lent svietivost’; vyzarujuce Cervené svetlo dopredu
alebo biele svetlo dozadu.
¢) Svietidlo/odrazové sklo nie je spolahlivo pripevnené. X
Velmi véazne riziko odpadnutia. X
4.13.  Akumulator (batérie) Vizualna kontrola a) Zle upevneny. X
Nespravne upevneny. Pravdepodobnost’ vzniku skratu. X
b) Netesny. X
Unik nebezpeénych latok. X
¢) Chybny spina¢ (ak sa vyzaduje). X
d) Chybné poistky (ak sa vyzaduja). X
e) Nezodpovedajuca ventilacia (ak sa vyzaduje). X
5. NAPRAVY, KOLESA, PNEUMATIKY A ZAVESENIE
5.1. Napravy
5.1.1.  Napravy Vizualna kontrola s pouzitim snimacov | a) Prasknutd alebo zdeformovana naprava. X
+E) vole kolies, ak su k dispozicii. : . : — —
b) Pripevnenie k vozidlu nie je bezpecné. X
NaruSena stabilita, naruSena funkénost: nadmerny X

pohyb vo vztahu k upevneniu.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Nebezpetna modifikacia °. X
NaruSena stabilita, naruSena funkcénost’, nedostatocna X
vzdialenost’ od inych casti vozidla alebo zeme.
5.1.2.  Capy kolesa Vizualna kontrola s pouzitim snimacov | a) Prasknuty cap kolesa. X
+E) vole kolies, ak st k dispozicii. Na
kazdé koleso sa vyvinie sila v zvislom | b) Nadmerné opotrebovanie zvislého ¢&apu a/alebo X
alebo bo¢nom smere a sleduje sa rozsah puzdier.
pohybu medzi napravnicou a Capom
napravy. Pravdepodobnost’ uvolnenia; zhorSena jazdna stabilita. X
¢) Nadmerny pohyb medzi ¢apom kolesa a napravnicou. X
Pravdepodobnost’ uvolnenia; zhorSena jazdna stabilita. X
d) Uvolneny svoren ¢apu napravy na naprave. X
Pravdepodobnost’ uvol'nenia; zhorSend jazdna stabilita. X
5.1.3.  Loziska kolies Vizualna kontrola s pouZitim snimacov | a) Nadmerna vola v lozisku kolesa. X
(+E) vole kolies, ak st k dispozicii. Kolesom
sa kyva alebo sa na kazdé koleso vyvija Narusena smerova stabilita; nebezpeCenstvo zniCenia. X
sila v bo¢nom smere a sleduje sa rozsah
pohybu kolesa smerom nahor vzhl'adom | b) LozZisko kolesa prili§ tesné, zadreté. X
na Cap napravy.
Nebezpecenstvo prehriatia; nebezpecenstvo zniCenia. X
5.2. Kolesa a pneumatiky
5.2.1.  Naéboj kolies vozidla Vizualna kontrola a) Akékol'vek matice alebo skrutky chybaju alebo su X
uvolnené.
Upevnenie chyba alebo je uvolnené do takej miery, ze X
velmi vazne ohrozuje bezpecnost’ cestnej premavky.
b) Opotrebovany alebo poskodeny naboj. X
Naboj opotrebovany alebo poskodeny sposobom, ktory X
narisa bezpecné upevnenie kolies.
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5.2.2.  Kolesa

Vizualna kontrola oboch stran kazdého
kolesa, vozidlo je nad montaznou jamou
alebo na zdvihaku.

a)

Akakol'vek prasklina alebo chyba zvarov.

X

b)

Upevilovacie obruc¢e pneumatik nie st spravne namon-
tované.

Pravdepodobnost’ oddelenia.

<)

Znacne zdeformované alebo opotrebované koleso.

Narus$ena bezpe¢nost’ upevnenia na naboj kolesa; naru-
Sena bezpecnost’ upevnenia pneumatiky.

d)

Rozmer, technicka koncepcia, kompatibilita alebo typ
kolesa nie je v stlade s poziadavkami ' a ma vplyv na
bezpecnost’ cestnej premavky.

5.2.3.  Pneumatiky

Vizualna kontrola celej pneumatiky
posuvanim vozidla dozadu a dopredu.

a)

Rozmer pneumatiky, nosnost, schvalovacia znacka
alebo rychlostna kategoria nie je v sulade s poziadav-
kami ' a ma vplyv na bezpetnost’ cestnej premavky.

Nedostato¢na nosnost’ alebo rychlostna kategoria pri
aktudlnom pouzivani, pneumatika sa dotyka inych
pevnych Casti vozidla, o narusa bezpecnost vedenia
vozidla.

b)

Pneumatiky na rovnakej naprave alebo zdvojenej
montdzi kolies maji rézne rozmery.

<)

Pneumatiky na rovnakej ndprave maji rozdielnu
konstrukciu (radialna/diagonalna).

d)

Akékol'vek vazne poskodenie alebo prerezanie pneu-
matiky.

Kordova vrstva viditelna alebo poskodena.

¢)

Ukazovatel’ opotrebovania dezénu pneumatiky sa stdva
viditenym.

Hibka dezénu pneumatiky nie je v silade s poziadav-
kami '
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
f) Pneumatika sa odiera o iné komponenty. (flexibilné X
zariadenia proti rozstrekovaniu)
Odieranie pneumatiky o iné komponenty (bezpecné X
vedenie vozidla nie je naruSené).
g) Pneumatiky s prehibenymi drazkami nie st v stilade X
s poziadavkami '
Ochranna kordova vrstva narusena. X
5.3. Systém zavesenia
5.3.1. Pruziny a stabilizator Vizualna kontrola s pouzitim snimacov | a) Nedostatocné pripevnenie pruzin na podvozok alebo X
(+E) vole kolies, ak su k dispozicii. napravu.
Viditel'ny vzajomny pohyb, upevnenie je vel'mi vazne X
uvolnené.
b) Poskodeny alebo prasknuty komponent pruziny. X
Hlavna pruzina (list pruziny) alebo dodato¢né listy st X
vel'mi vazne naru$ené.
¢) Pruzina chyba. X
Hlavna pruzina (list pruziny) alebo dodato¢né listy st X
vel'mi vazne naruSené.
d) Nebezpetna modifikacia °. X
Nedostato¢na vzdialenost’ od inych casti vozidla; X
pruzinovy systém nefunkcny.
5.3.2.  Tlmice pruzenia Vizualna kontrola a) Nedostatocné pripevnenie tlmi¢ov k podvozku alebo X
naprave.
Uvolneny tlmi¢ pruzenia. X
b) Poskodeny tlmi¢ narazov vykazujuci znaky vyraznej X
netesnosti alebo nespravnej funkénosti.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Chybajtci tlmi¢ narazov. X
5.3.3. Rury hnacieho hriadel'a, | Vizualna kontrola s pouzitim snimacov | a) Nedostatocné pripevnenie komponentu k podvozku X
ramend napravy, priecne troju- | vole kolies, ak st k dispozicii. alebo néaprave.
holnikové ramena a ramena
zavesenia kolesa Pravdepodobnost’ uvolnenia; narusena jazdna stabilita. X
*+ B
b) Poskodeny alebo nadmerne skorodovany komponent. X
Stabilita komponentu narusend alebo prasknuty X
komponent.
¢) Nebezpetnd modifikacia °. X
Nedostato¢na vzdialenost od inych casti vozidla; X
systém nefunkény.
53.4. Kiby zavesenia Vizuélna kontrola s pouZitim snimacov | a) Nadmerné opotrebovanie zvislého capu a/alebo X
+E) vole kolies, ak su k dispozicii. puzdier alebo klbov systému zavesenia.
Pravdepodobnost’ uvolnenia; narusena jazdna stabilita. X
b) Znaéne opotrebovana ochrana proti prachu. X
Ochrana proti prachu chyba alebo je prasknuta. X
5.3.5.  Vzduchové pruzenie Vizualna kontrola a) Systém je nefunkcny. X
b) Akykol'vek komponent je poskodeny, modifikovany X
alebo opotrebovany spdsobom, ktory nepriaznivo
ovplyviiuje funkénost’ systému.
Funk¢nost’ systému vazne naruSena. X
¢) Pocutel'nad netesnost’ systému. X
d) Nebezpec¢na modifikacia. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
6. PODVOZOK A JEHO PRISLUSENSTVO
6.1. Podvozok alebo ram a prislusenstvo
6.1.1.  VSeobecny stav Vizualna kontrola a) Mierne nalomenie alebo deformacia ktorejkol'vek X
strany alebo nosnika.
Silné nalomenie alebo deformacia ktorejkol'vek strany X
alebo nosnika.
b) Nedostatocne upevnené vystuzové platne alebo upev- X
nenia.
Vicsina upevneni je uvolnena; nedostatoéna pevnost’ X
Casti.
¢) Nadmerna korozia, ktora ovplyviiuje pevnost nosnej X
konstrukcie.
Nedostato¢na pevnost’ Casti. X
6.1.2.  Vyfukové potrubie a tlmice Vizualna kontrola a) Neupevneny alebo netesniaci vyfukovy systém. X
b) Splodiny prenikajice do kabiny alebo priestoru pre X
cestujucich.
Ohrozenie zdravia osdb vo vozidle. X
6.1.3.  Palivova nadrz a potrubie (vra- | Vizualna kontrola, pouzitie zariadeni na | a) Nedostatocne upevnena palivova nadrz alebo potrubie, X
tane palivovej nadrze a potrubia | zistenie netesnosti v pripade systémov ¢o spdsobuje osobitné riziko vzniku poziaru.
na vykurovanie) LPG/CNG/LNG
b) Unik paliva alebo chybajici ¢i nefunkény uzaver X
plniaceho otvoru.
Riziko poziaru; nadmerny unik nebezpe¢ného materia- X
lu.
c) Predraté potrubie. X
Poskodené potrubie. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
d) Uzatvaraci palivovy kohutik (ak sa pozaduje) nepra- X
cuje spravne.
e) Riziko poziaru v désledku: X
— Uniku paliva,
— zlej ochrany palivovej nadrze alebo vyfukového
systému,
— stavu v priestore motora.
f) Systém LPG/CNG/LNG alebo vodikovy systém nie su X
v sulade s poziadavkami; akakol'vek Cast’ systému je
chybna !
6.1.4. Narazniky, bocné ochranné | Vizualna kontrola a) Uvolnenie alebo poskodenie, ktoré by mohlo spdsobit X
zariadenie a zadné ochranné poranenie pri letmom dotyku alebo kontakte.
zariadenie proti podbehnutiu
Pravdepodobnost’”  odpadnutia.  Vyrazne naruSena X
funk¢nost.
b) Zariadenie zjavne nie je v stlade s poZiadavkami '. X
6.1.5.  Drziak rezervného kolesa (ak je | Vizudlna kontrola a) Drziak nie je v nélezitom stave. X
namontovany)
b) Drziak ma praskliny alebo je nedostatocne upevneny. X
¢) Rezervné koleso nie je bezpecne pripevnené na drzia- X
ku.
Velmi vazne riziko odpadnutia. X
6.1.6.  Zariadenie na  mechanické | Vizualna kontrola opotrebenia a sprav- | a) Poskodeny, nefunkény alebo prasknuty komponent (ak X
spajanie a tahanie neho fungovania s osobitnym dérazom sa nepouziva).
+E) na namontované bezpecnostné zaria-
denie a/alebo s pouzitim meracicho Komponent je poruSeny, chybny alebo prasknuty (ak X
zariadenia. sa pouziva).
b) Nadmerné opotrebovanie komponentu. X
Pod limitom opotrebovania. X

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

8P



Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Chybné upevnenie. X
Akékol'vek upevnenie je uvolnené s velmi vaznym X
rizikom odpadnutia.
d) Akékol'vek bezpecnostné zariadenie chyba alebo X
nefunguje spravne.
e) Nefunkcnost” akéhokol'vek ukazovatel'a spojenia. X
f) Zla viditelnost tabulky s evidenénym cislom alebo X
obmedzenie akéhokol'vek svietidla (ak sa nepouziva).
Tabulka s evidenénym ¢islom je necitatelna (ak sa X
nepouziva).
@) Nebezpetnd modifikacia * (sekundarne Zasti). X
Nebezpetnd modifikacia * (priméarne Casti). X
h) Spojenie je prili§ slabé alebo nekompatibilné alebo X
spajacie zariadenie nie je v sulade s poziadavkami.
6.1.7.  Prevodovka Vizualna kontrola a) Zaistovacie Capy su uvolnené alebo chybaju. X
Zaistovacie Capy s uvolnené alebo chybaju, takze je X
vazne ohrozena bezpecnost’ cestnej premavky.
b) Nadmerné opotrebovanie lozisk hriadela prevodovky. X
Vel'mi vazne riziko uvolnenia alebo prasknutia. X
¢) Nadmerné opotrebenie kibov hnacieho hriadela alebo X
rozvodovych retazi/remenov.
Vel'mi vazne riziko uvolnenia alebo prasknutia. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
d) Opotrebované pruzné spojenia. X
Vel'mi vazne riziko uvolnenia alebo prasknutia. X
e) Poskodeny alebo ohnuty hriadel. X
f) Teleso loziska ma praskliny alebo je uvolnené. X
Velmi véazne riziko uvolnenia alebo prasknutia. X
g) Znacne opotrebovana ochrana proti prachu. X
Ochrana proti prachu chyba alebo je prasknuta. X
h) Nepripustna modifikacia hnacej sustavy. X
6.1.8.  Upevnenie motora Vizualna kontrola Opotrebované, zjavne a vyrazne poSkodené upevnenia. X
Uvolnené alebo prasknuté upevnenia. X
6.1.9  Vykon motora (X) 2 Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- | a) Upravena riadiaca jednotka nartSajuca bezpecnost a/ X
tronického rozhrania alebo zivotné prostredie.
b) Uprava motora nariajuca bezpeénost a/alebo Zivotné X
prostredie.
6.2. Kabina a karoséria
6.2.1.  Stav Vizualna kontrola a) Uvolnenie alebo poskodenie panelu alebo jeho casti, X
ktoré by mohlo zapri€init' poranenie.
Pravdepodobnost’ odpadnutia. X
b) Zle upevneny stipik karosérie. X
Narusena stabilita. X
¢) Moznost’ prieniku motorovych alebo vyfukovych X
plynov.
Ohrozenie zdravia osob vo vozidle. X
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Lahka Vazna Nebezpecna
d) Nebezpetna modifikacia >. X
Nedostatocna vzdialenost’ od rotujticich alebo pohybli- X
vych casti a od vozovky.
6.2.2.  Upevnenie Vizualna kontrola a) Zle upevnena karoséria alebo kabina. X
Narusena stabilita. X
b) Karoséria/kabina je zjavne zle vycentrovand na X
podvozku.
¢) Upevnenia karosérie/kabiny k podvozku alebo X
nosnikom s uvolnené alebo chybaju a v pripade
symetrie.
Upevnenia  karosérie/kabiny k podvozku alebo X
nosnikom st uvolnené alebo chybaju do takej miery,
7e je vazne ohrozena bezpecnost’ cestnej premavky.
d) Nadmerna korézia upevilovacich bodov na samonos- X
nych karosériach.
Narusena stabilita. X
6.2.3.  Dvere a zamky dveri Vizualna kontrola a) Dvere sa neotvaraji alebo nezatvarajii spravne. X
b) Dvere by sa mohli samovol'ne otvorit” alebo nezostana X
zatvorené. (posuvné dvere)
Dvere by sa mohli netimyselne otvorit’ alebo nezos- X
tanu zatvorené (dvere na pantoch).
¢) Dvere, zavesy, zamky alebo stipik su opotrebované. X
Dvere, zavesy, zapadky, stipik chybaju, alebo sii X
uvolnené.
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6.2.4.

Podlaha

Vizualna kontrola

Podlaha je zle upevnena alebo velmi poSkodena.

Nedostato¢na stabilita.

X

6.2.5.

Sedadlo vodica

Vizualna kontrola

a)

Sedadlo ma poskodenti konstrukciu.

Sedadlo je uvolnené.

b)

Nastavovaci mechanizmus nepracuje spravne.

Sedadlo sa pohybuje alebo operadlo sa neda upevnit.

6.2.6.

Ostatné sedadla

Vizualna kontrola

a)

Sedadld st v poskodenom stave alebo st zle upev-
nené. (sekundarne cCasti).

Sedadla su poskodené, alebo st zle upevnené.
(zékladné casti)

b)

Sedadla nie st namontované v stulade s poziadav-
Sl
kami

Prekroceny povoleny pocet sedadiel; umiestnenie seda-
diel nezodpoveda schvaleniu.

6.2.7.

Ovladace riadenia

Vizualna kontrola a skaska cinnosti

Niektory ovlada¢ riadenia potrebny na bezpecni
prevadzku vozidla nefunguje spravne.

Narusena bezpecna prevadzka.

6.2.8.

Schody do kabiny

Vizualna kontrola

a)

Schod alebo stupacka st zle upevnené.

Nedostato¢na stabilita.

b)

Schod alebo stapacka je v stave, ktory by mohol
sposobit’ uzivatel'om zranenie.

6.2.9.

Ostatné vnatorné a vonkajsie
prislusenstvo a vybavenie

Vizualna kontrola

a)

Pripevnenie ostatného prislusenstva alebo vybavenia je
chybné.

b)

Ostatné prislusenstvo alebo vybavenie nie je v sulade
s poziadavkami !

Namontované prisluSenstvo méze sposobit’ zranenie;
narusend bezpecnd prevadzka.
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Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Netesniace hydraulické vybavenie. X
Nadmerny unik nebezpeénych latok. X
6.2.10. Kryty kolies, zariadenia zabra- | Vizualna kontrola a) Chybaju, st uvolnené alebo vel'mi skorodované. X
nujuce rozstreku
Pravdepodobnost’ zranenia; pravdepodobnost’ odpad- X
nutia.
b) Nedostatocnd vzdialenost od pneumatiky/kolesa X
(zariadenie zabranujuce rozstreku).
Nedostato¢na vzdialenost’ od pneumatiky/kolesa (kryty X
kolies).
¢) Nie je v stlade s poziadavkami ' X
Nedostato¢né krytie dezénu pneumatiky. X
7. OSTATNE VYBAVENIE
7.1. Bezpecnostné pasy/spony a zadrziavacie systémy
7.1.1.  Kotvové uchyty bezpecnost- | Vizualna kontrola a) Bod ukotvenia je velmi opotrebovany. X
nych pasov/spon
NarusSena stabilita. X
b) Ukotvenie je uvolnené. X
7.1.2.  Stav bezpetnostnych pasov/ | Vizualna kontrola a skiska Cinnosti a) Povinny bezpecnostny pas chyba, alebo nie je namon- X
spon tovany.
b) Bezpecnostny pas je poskodeny. X
Akykol'vek zarez alebo nadmerné napinanie. X
¢) Bezpetnostny pas nie je v sulade s poziadavkami ' X
d) Spona bezpecnostného pasu je poskodena, alebo X
nefunguje spravne.
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e) Navija¢ bezpecnostného pasu je posSkodeny, alebo X
nefunguje spravne.
7.1.3.  Obmedzovac sily bezpecnost- | Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- | a) Obmedzovac sily zjavne chyba, alebo nie je vhodny X
nych pasov tronického rozhrania pre dané vozidlo.
b) Systém upozornuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
7.1.4.  Predpinace bezpe¢nostnych | Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- | a) Predpina¢ zjavne chyba alebo nie je vhodny pre dané X
pasov tronického rozhrania vozidlo.
b) Systém upozorfiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
7.1.5.  Airbag Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- [ a) Airbagy zjavne chybaju, alebo nie st vhodné pre dané X
tronického rozhrania vozidlo.
b) Systém upozorfiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
c) Airbag je zjavne nefunkény. X
7.1.6. SRS systémy Vizualna kontrola kontrolky nesprav- | a) Svetelna kontrolka MIL SRS ukazuje akykol'vek druh X
neho fungovania a/alebo pouzitie elek- poruchy systému.
tronického rozhrania.
b) Systém upozoriiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
7.2. Hasiaci pristroj (X) > Vizualna kontrola a) Chyba. X
b) Nie je v stlade s poziadavkami ' X
ak sa vyzaduje (napr. taxisluzba, autobus, autokar X
atd’.).

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00

125



Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
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7.3. Zdmky a zariadenie proti | Vizualna kontrola a skaska ¢innosti a) Zariadenie nefunguje tak, aby zabranilo chodu vozidla. X
neopravnenému pouZzitiu
b) Chybné. X
Neumyselné zamykanie alebo blokovanie. X
7.4. Vystrazny trojuholnik (ak sa | Vizualna kontrola a) Chyba alebo je neuplny. X
vyzaduje) (X) >
b) Nie je v stlade s poziadavkami ' X
7.5. Lekarnicka (ak sa vyzaduje) | Vizualna kontrola Chyba, je netiplna alebo nie je v silade s poziadavkami . X
x)
7.6. Zakladacie kliny (ak sa vyza- | Vizualna kontrola Chybaju, alebo nie st v dobrom stave, nedostatocna stabi- X
duju) (X) 2 lita alebo rozmery.
7.7. Vystrazné zvukové zariadenie | Vizualna kontrola a skaska cinnosti a) Nefunguje spravne. X
Uplne nefunkéné. X
b) Ovladanie je nespol'ahlivé. X
¢) Nie je v stlade s poziadavkami . X
Pravdepodobnost’ zadmeny vydavanych zvukov za X
uradné osobitné zvukové znamenie vozidiel s pravom
prednostnej jazdy.
7.8. Rychlomer Vizualna kontrola alebo  kontrola | a) Nie je namontovany v stlade s poZziadavkami ' X
¢innosti pocas cestnej kontroly alebo
prostrednictvom elektronickych zariade- Chyba (ak sa vyZzaduje). X
ni.
b) Narusena prevadzka. X
Vobec nefunguje. X
c¢) Neda sa dostatocne osvetlit’. X
Uplne bez moznosti akéhokol'vek osvetlenia. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
7.9. Tachograf (ak je namontovany/ | Vizualna kontrola a) Nie je namontovany v stlade s poZiadavkami '. X
vyzadovany)
b) Nefunkény. X
¢) Poskodené alebo chybajuce plomby. X
d) Montazny Stitok chyba, je necitatelny alebo neaktual- X
ny.
e) Zjavny neopravneny zasah alebo manipulacia. X
f) Velkost' pneumatik nie je v stulade s kalibraénymi X
parametrami.
7.10.  Obmedzova& rychlosti (ak je | Vizualna kontrola a skuska Ginnosti, ak | a) Nie je namontovany v sulade s poziadavkami ' X
namontovany/pozadovany) je toto zariadenie k dispozicii.
¢+ E) b) Zjavne nefunkcny. X
¢) Nesprdvne nastavend rychlost (ak bola predmetom X
kontroly).
d) Poskodené alebo chybajuce plomby. X
e) Chybajtci alebo neditatelny Stitok. X
f) Velkost' pneumatik nie je v sulade s kalibraénymi X
parametrami.
7.11.  Pocitadlo celkovej prejdenej | Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- | a) Zjavne zmanipulované (sfalsované) na ucely znizenia X
vzdialenosti, ak je k dispozicii | tronického rozhrania alebo skreslenia poctu kilometrov, ktoré vozidlo najaz-
X) ? dilo.
b) Zjavne nefunkcné. X
7.12.  Elektronické riadenie stability | Vizualna kontrola a/alebo pouzitie elek- [ a) Snimace rychlosti na kolesach chybaju, alebo su X
(ESC), ak je namontované/ | tronického rozhrania poskodené.
pozadované (X) *
b) Kabelaz je poskodena. X
¢) Iné komponenty chybaji, alebo su poskodené. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
d) Spinac je poskodeny, alebo nefunguje spravne. X
e) Kontrolka nespravneho fungovania ESC ukazuje X
akykol'vek druh poruchy systému.
f) Systém upozoriiuje na poruchu prostrednictvom elek- X
tronického rozhrania vozidla.
8. ZATAZENIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA
8.1. Hluk
8.1.1.  Systém obmedzovania hluku Subjektivne vyhodnotenie (ak kontrolny | a) Hladina vonkajSiecho zvuku prekraCuje hodnoty X
+ E) technik ustdi, ze Uroven hluku moéze uvedené v poziadavkach '
byt na hranicnej Urovni, moéze sa
¢ hluk konat’ . .
pomocon meraca = wKu - vyxona b) Akakolvek cast’ systtmu na obmedzenie hluku je X
meranie hluku vydavaného stojacim L . ) , , ,
. uvolnena, poskodena, nespravne upevnena, chyba
vozidlom). . . . . . |
alebo je zjavne modifikovana spdsobom, ktory by
mohol nepriaznivo ovplyvnit' uroven hluku.
Velmi véazne riziko odpadnutia. X
8.2. Emisie vyfukovych plynov
8.2.1. Emisie zo vznetovych motorov
8.2.1.1. Zariadenie na regulaciu vyfu- | Vizualna kontrola a) Zariadenie na regulaciu emisii namontované vyrobcom X
kovych emisii chyba, je pozmenené alebo zjavne poskodené.
b) Netesnosti, ktoré by mohli mat’ podstatny vplyv na X
meranie emisii.
c) Svetelnd kontrolka MIL nesleduje spravnu sekvenciu. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
8.2.1.2. Plynné emisie — Pre vozidla po emisné triedy Euro 5 | a) Bud’ plynné emisie presahuju konkrétne hodnoty X
(E) a Euro V (7): uvedené vyrobcom,
Meranie pomocou analyzatora vyfu-
kOVYc}ll plynov Vs ula_de 5P 021adf1 v b) alebo ak tieto informacie nie su k dispozicii, emisie X
kami  alebo nacitania z palubného CO presahuit:
diagnostického  syst¢ému  (OBD). p Ju:
Kontrola vyfuku je S$tandardnym i) v pripade vozidiel, ktoré nie su riadené zdokona-
postupom posudzovania vyfukovych lenym systémom regulacie emisit,
emisii. Na zaklade pf)sFlrdenia rovno- — 45% alebo
cennosti a zohladnujuc prislusné
pravne predpisy tykajuce sa typo- —35%
vého .s7chvélevnrla méiu él§HSké Staty podla datumu prvého zapisu do evidencie alebo
povolit' vyuzivanie systému OBD pouzitia uvedeného v poziadavkach '.
v stlade s odport¢aniami vyrobcu . . o o ) )
a inymi poziadavkami. i) v pr}pade V021d1'elf ktor; 4 riadené zdokonalenym
) . ) systémom regulacie emisii:
Pre vozidla emisnych tried Euro 6 o L, N ) .
a Euro VI (%): — pri vol'nobeznych otackach motora: 0,5 %
Meranie pomocou analyzitora vyfu- — pri 0vysokych volnobeznych otackach motora:
kovych plynov v sulade s poziadav- 0,3 %
kami ! alebo nacitania z palubného alebo
di tického systému (OBD) . .
iagnostickeho systému ( ) — pri vol'nobeznych otackach motora: 0,3 % (7)
Meranie sa neuplatiuje v pripade . . 5 . . .
dvojtaktnych motorov. — gré ;ysokych volnobeznych otackach motora:
,2 /0
Alternativne, meranie s pouzitim " , . s e
o1 P . - podla datumu prvej registracie alebo pouzitia
dial’kového snimaciecho zariadenia . o , 2
- L 1y uvedeného v poziadavkach .
a potvrdené Standardnymi skuSob-
nymi metoédami.
¢) Koeficient lambda je mimo rozsahu 1 + 0,03 alebo nie X
je v sulade so Specifikaciou vyrobcu.
d) Udaje nagitané zo zariadenia OBD signalizuji zdvazna X
nespravnu ¢innost’.
e) Z merania z dialkového snimania vyplyva vyrazny X
nesulad s poziadavkami.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
8.2.2.  Emisie vznetovych motorov
8.2.2.1. Zariadenie na regulaciu vyfu- | Vizualna kontrola a) Zariadenie na regulaciu emisii inStalované vyrobcom X
kovych emisii chyba alebo je zjavne poskodené.
b) Netesnosti, ktoré by mohli mat podstatny vplyv na X
meranie emisii.
c) Svetelna kontrolka MIL nesleduje spravnu sekvenciu. X
d) V pripade, ze sa pouziva ¢inidlo, je nepostacujuce. X
8.2.2.2. Opacita (dymivost) — Pre vozidla po emisné triedy Euro 5 | a) V pripade vozidiel prvykrat zaevidovanych alebo
A, , . .
Vozidla  zaevidované  alebo a Euro V (): uved?p}zichk,d(l)l 1 prevadzky po datume uvedenom
uvedené do prevadzky pred Meranie opacity vyfukovych plynov Vv poziadavkach -,
1. januarom 1980 st oslobo- sa vykonava pocas volnej akcele-
dené od tejto poziadavky. racie (bez zat'azenia z volnobeznych
az na medzné otacky) s radiacou opacita presahuje troven uvedenu na vyrobnom §titku X
pakou prevodovky v neutralnej vozidla;
polohe a zapnutou spojkou alebo
nacitanim z OBD. Kontrola vyfuku
je Standardnym postupom posudzo-
vania  vyfukovych emisii. Na
zaklade posudenia rovnocennosti
mozu Clenské Staty povolit vyuzi-
vanie systtmu OBD v stlade
s odportc¢aniami vyrobcu a inymi
poziadavkami.
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Hodnotenie chyby

Lahka

Vazna

Nebezpecna

— Pre vozidla emisnych tried Euro 6

a Euro VI (®):

Meranie opacity vyfukovych plynov
sa vykonava pocas volnej akcele-
racie (bez zat'azenia z volnobeznych
az na medzné otacky) s radiacou
pakou prevodovky v neutralnej
polohe a zapnutou spojkou alebo
naditanim z OBD v stlade s odpora-
Caniami vyrobcu alebo inymi pozia-
davkami '

Predbezna priprava vozidla:

1.

Vozidla sa mézu kontrolovat’ bez
predbeznej pripravy, hoci by sa
malo z bezpe¢nostnych dovodov
skontrolovat’, ¢i je motor zahriaty
a Ci je v uspokojivom mechanickom
stave.

b) Ak tato informacia nie je k dispozicii alebo pozia-

davky ' neumoziiujui pouZitie referenénych hodnét

— v pripade motorov s prirodzenym nasavanim:
2,5m,

— v pripade motorov prepliiovanych turbodichadlom:
3,0m

alebo v pripade vozidiel oznagenych v poziadavkach '
alebo prvykrat zaevidovanych alebo uvedenych do
prevadzky po datume uvedenom v poziadavkach ',

1,5m' (%)
alebo
>C2 0,7m (%) €

2. Poziadavky na predbeznti pripravu:

i) Motor musi dosiahnut uplna
prevadzkova teplotu, napriklad
teplota oleja merana sondou
v trubici na meranie hladiny
oleja musi byt asponn 80 °C,
alebo musi mat’ beznt prevadz-
kovu teplotu, ak je nizsia, alebo
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Polozka

Metoda

Opis poruchy/chyby

Hodnotenie chyby

Lahka

Vazna

Nebezpecna

teplota ~ motorového  bloku
merand Uroviiou infracerveného
ziarenia musi byt aspoil ekviva-
lentna. Ak sa na zaklade konfi-
guracie vozidla toto meranie
nedd uskutocnit, stanovenie
beznej prevadzkovej teploty
motora sa moze vykonavat
inymi prostriedkami, napriklad
pomocou chladiaceho ventila-
tora motora.

ii) Vyfukovy systém sa precisti
asponn troma cyklami volnej
akceleracie alebo ekvivalentnou
metodou.

Skusobny postup:

1. Motor a akékol'vek namontované
turboduchadlo musi pred zaciatkom
kazdého cyklu volnej akceleracie
bezat' na volnobeznych otackach.
Pri naftovych motoroch tazkych
uzitkovych vozidiel to znamena
cakat’ aspont 10 sektind po uvolneni
akceleratora.

2. Na zacatie kazdého cyklu volnej
akceleracie sa akceleracny pedal
musi rychlo (v priebehu menej nez
jednej sekundy) a rovnomerne stla-
Cit, ale nie nasilne, tak aby sa
dosiahla maximilna dodavka zo
vstrekovacieho Cerpadla.

¢) Z merania z dialkového snimania vyplyva vyrazny

nesulad s poziadavkami.
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Metoda

Opis poruchy/chyby

Hodnotenie chyby

Lahka

Vazna

Nebezpecna

3. Pocas kazdého cyklu volnej akcele-

racie musi motor dosiahnut medzné
otacky alebo pri vozidlach s automa-
tickou prevodovkou otacky Specifi-
kované vyrobcom, alebo ak takyto
udaj nie je k dispozicii, dve tretiny
medznych otacok predtym, nez sa
uvolni akceleratny pedal. Toto by
sa mohlo kontrolovat napriklad
monitorovanim ota¢ok motora alebo
tak, ze sa necha uplynit’ dostatocny
Cas medzi pociatoénym stlacenim
pedalu a jeho uvolnenim, ¢o by
malo v pripade vozidiel kategorii
M,, M3, N, a Nj predstavovat’ mini-
malne dve sekundy.

. Vozidla v kontrole nevyhoveju len

vtedy, ked aritmetické priemery
minimalne troch poslednych cyklov
volnej akceleracie prekrocia hrani¢né
hodnoty. To sa mdze vypocitat’ tak,
7e sa nebude brat’ do uvahy ziadne
meranie, ktoré sa znacne odchyluje
od nameraného priemeru, alebo tak,
7e sa pouzije iny spoOsob Statistic-
kého vypocétu, ktory zohladnuje
rozptyl merani. Clenské §taty mozu
obmedzit' pocet kontrolnych cyklov.
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
5.V snahe zabranit nepotrebnému
skuSaniu c¢lenské $taty moézu medzi
nevyhovujuce vozidla zaradit’
vozidla, ktorych namerané hodnoty
vyrazne presiahli medzné hodnoty
po menej nez troch akcelera¢nych
cykloch alebo po C¢istiacich cykloch.
Takisto v snahe =zabranit' nepo-
trebnym kontroldm Clenské Staty
moézu medzi vyhovujuce vozidla
zaradit' vozidla, ktorych namerané
hodnoty boli vyrazne niz$ie ako
medzné hodnoty po menej nez
troch akceleracnych cykloch alebo
po distiacich cykloch.
Alternativne, meranie s pouzitim
dialkového snimacieho zariadenia
a potvrdené Standardnymi skuaSob-
nymi metodami.
8.4. Dalsie polozky tykajiice sa Zivotného prostredia
8.4.1.  Unik kvapalin Akykol'vek nadmerny tnik kvapalin, okrem vody, s prav- X
depodobnost'ou spdsobenia $kody na zivotnom prostredi
alebo predstavujuci bezpecnostné riziko pre ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.
Neustale vytvaranie kvapiek, ktoré predstavuje velmi X
vazne riziko.
9. DOPLNUJUCE SKUSKY PRE VOZIDLA KATEGORIi M,, M; URCENE NA PREPRAVU OSOB
9.1. Dvere
9.1.1.  Vstupné a vystupné dvere Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Chybna cinnost. X
b) ZhorSeny stav. X
Pravdepodobnost’ zranenia. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
¢) Poskodené nudzové ovladanie. X
d) Poskodené dialkové ovladanie dveri alebo vystrazné X
zariadenie.
9.1.2. Nudzové vychody Vizualna kontrola a kontrola ¢innosti (v | a) Chybna ¢innost. X
pripade potreby).
b) Oznacenie nidzovych vychodov necitatelné. X
Chybajlce oznacenie nudzovych vychodov. X
¢) Chyba kladivo na rozbitie skla. X
d) Blokovany pristup. X
9.2. Systtm  na odhmlievanie | Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Nespravna funkcia. X
a odmrazovanie skiel (X) 2
Vplyv na bezpecnti prevadzku vozidla. X
b) Emisie toxickych alebo vyfukovych plynov prenikaju X
do priestoru pre vodica alebo cestujucich.
Ohrozenie zdravia 0sob vo vozidle. X
¢) Nefunkéné odmrazovanie (ak je povinné). X
9.3. Systém vetrania a kurenia | Vizualna kontrola a skuska ¢innosti a) Chybna cinnost’. X
X
Ohrozenie zdravia osob vo vozidle. X
b) Emisie toxickych alebo vyfukovych plynov prenikaju X
do priestoru pre vodica alebo cestujucich.
Ohrozenie zdravia osob vo vozidle. X
9.4. Sedadla
9.4.1. Sedadld pre cestujicich (vra- | Vizudlna kontrola Sklapacie sedadla (ak st povolené) nefungujii automatic- X
tane sedadiel pre sprevadzajici ky.
persondl a pripadne zadrziava-
cich systémov pre deti Blokuju ntidzovy vychod. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
9.4.2. Sedadlo vodi¢a (dopliujuce | Vizualna kontrola a) Poskodené $pecialne vybavenie, ako napriklad ochrana X
poziadavky) proti oslneniu.
Zorné pole obmedzené. X
b) Ochrana pre vodica je nedostato¢ne pripevnena. X
Pravdepodobnost’ zranenia. X
9.5. Vnuatorné osvetlenie a zaria- | Vizualna kontrola a skuska cinnosti Chybné zariadenie. X
denia na zobrazenie ciela
jazdy (smerové tabulky) (X) * Vobec nefunguje. X
9.6. Ulicky  medzi  sedadlami, | Vizualna kontrola a) Zle upevnena podlaha. X
plochy na statie
Narusena stabilita. X
b) Poskodené drzadla alebo zachytné rukovite. X
Nedostato¢ne pripevnené alebo nepouzitel'né. X
9.7. Schody a stupienky Vizualna kontrola a kontrola ¢innosti (v | a) ZhorSeny stav. X
pripade potreby).
Poskodeny stav. X
Narusena stabilita. X
b) Vysuvné stupienky nefunguju spravne. X
9.8. Komunika¢ny  systém  pre | Vizualna kontrola a sktska ¢innosti. Chybny systém. X
cestujicich (X) 2
Voébec nefunguje. X
9.9. Upozornenia (X) 2 Vizualna kontrola a) Upozornenie chyba, je nespravne alebo necitatel'né. X
Nespravne informacie. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
9.10.  Poziadavky tykajice sa prepravy deti (X) *
9.10.1. Dvere Vizualna kontrola Ochrana dveri nie je v sulade s poziadavkami ' tykaju- X
cimi sa tohto druhu prepravy.
9.10.2. Sigr}alizécia a Specialne vyba- | Vizualna kontrola Signalizacia alebo $pecialne vybavenie chyba. X
venie
9.11.  Poziadavky tykajlice sa prepravy osob so zniZenou mobilitou (X) *
9.11.1. Dvere, rampy a vytahy Vizualna kontrola a ¢innosti a) Chybna cinnost. X
Narusena bezpe¢na prevadzka. X
b) ZhorSeny stav. X
Narusena stabilita; pravdepodobnost’ zranenia. X
¢) Chybné ovladanie. X
Narusena bezpe¢na prevadzka. X
d) Chybné vystrazné zariadenie. X
Vobec nefunguje. X
9.11.2. Systém na upevnenie invalid- | Vizualna kontrola a podla potreby | a) Chybna Einnost. X
nych vozikov kontrola ¢innosti.
Narusena bezpecna prevadzka. X
b) Zhorseny stav. X
Narusena stabilita; pravdepodobnost’ zranenia. X
c) Chybné ovladanie. X
Narusena bezpecna prevadzka. X
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Polozka Metoda Opis poruchy/chyby Hodnotenie chyby
Lahka Vazna Nebezpecna
9.11.3. Signalizacia a Specidlne vyba- | Vizualna kontrola Signalizacia alebo $pecialne vybavenie chyba. X
venie

(') Percentuélne vyjadrenie brzdiaceho u¢inku sa vypocita vydelenim celkovej brzdnej sily dosiahnutej pri pouziti brzdy hmotnostou vozidla alebo v pripade navesu suétom zat'azeni naprav, ¢o sa potom vynasobi
100.

(?) Kategorie vozidla, ktoré si mimo rozsahu pdsobnosti tejto smernice, su zahrnuté ako usmernenie.

(®) 48 % pre vozidla nevybavené systémom ABS alebo typom schvalenym pred 1. oktébrom 1991.

(*) 45 % v pripade vozidiel zaevidovanych po roku 1988 alebo od datumu uvedeného v poziadavkach, podla toho, ¢o nastane neskor.

(°) 43 % v pripade navesov a ojovych pripojnych vozidiel zaevidovanych po roku 1988 alebo od datumu uvedeného v predpisoch, podla toho, ¢o nastane neskor.

(®) 2,2 m/s” pre vozidla kategorie Ni, N, a Nj.

(7) Typové schvalenie v stlade so smernicou 70/220/EHS, nariadenim (ES) ¢. 715/2007 prilohou I tabulkou 1 (Euro 5), smernicou 88/77/EHS a smernicou 2005/55/ES.

(%) »C2 Typové schvélenie v sulade s nariadenim (ES) ¢. 715/2007 prilohou I tabulkou 2 (Euro 6) a nariadenim (ES) &. 595/2009 (Euro VI).

(%) Typovo schvélené v stlade s limitmi uvedenymi v riadku B oddielu 5.3.1.4 prilohy I k smernici 70/220/EHS; v riadku B1, B2 alebo C v &asti 6.2.1 prilohy I k smernici 88/77/EHS, alebo prvykrét registrované
alebo uvedené do prevadzky po 1. jali 2008. «

POZNAMKY :

! Poziadavky* sa ustanovuju v ramci typového schvalovania ku diu schvalenia, prvého zapisu do evidencie alebo prvého uvedenia do prevadzky, ako aj v ramci povinnosti dodatodnej montaZe alebo

vnutrostatnych pravnych predpisov v krajine evidencie. Tieto pri¢iny poruchy platia len v pripade, ked” sa kontroluje dodrziavanie poziadaviek.

(X) oznacuje polozky, ktoré sa tykaji stavu vozidla a jeho vhodnosti pouzitia v cestnej premavke, nie si vSak povazované za podstatné v ramci kontroly technického stavu.
Nebezpecna modifikacia znamena modifikaciu, ktora nepriaznivo ovplyviiuje bezpecnost’ vozidla v cestnej premavke, alebo ma neprimerane nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie.
E Na kontrolu tejto polozky sa vyzaduje vybavenie.

20T 60°'LT — IS — LY00T¥10C0

100°1T00
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PRILOHA 111

Zasady zabezpecenia nakladu

. Zabezpecenie nakladu znaSa pdsobenie sily vznikajicej pri zrychleni/spoma-

leni vozidla:

— v smere jazdy: 0,8-krat hmotnost’ nakladu a

— v bo¢nom smere: 0,5-krat hmotnost’ nakladu a

— proti smeru jazdy: 0,5-krat hmotnost’ nakladu,

— a celkovo musi zabranovat’ vyvrateniu alebo spadnutiu nakladu.

. Pri rozlozeni nakladu sa berie do Givahy najvicsia pripustna hmotnost’ pripa-

dajtica na jednotlivé napravy, ako aj nevyhnutna najmensia hmotnost’ pripa-
dajtica na jednotlivé napravy v ramci limitov najvacsej pripustnej hmotnosti
vozidla v sulade s pravnymi ustanoveniami o hmotnosti a rozmeroch vozi-
diel.

. Pri zabezpecovani nakladu sa zohl'adiiuji uplatnitel'né poziadavky tykajice sa

pevnosti uréitych Casti vozidla, ako napriklad prednej steny, bocnej steny,
zadnej steny, stlpikov a viazacich bodov, ak sa uvedené Casti pouzivaji na
zabezpedéenie nakladu.

. Na zabezpecenie nakladu sa mdze pouzit’ jedna alebo viaceré spdsoby upev-

nenie alebo ich kombinacia:

— zamykanie,

— blokovanie (lokalne/celkové),

— priame viazanie,

— viazanie ponad naklad.

. Uplatnite'né normy:

Norma Predmet
— EN 12195-1 Vypocet viazacej sily
— EN 12640 Viazacie body
— EN 12642 Pevnost” konstrukcie vozidla
— EN 12195-2 Pouzitie upeviovacej siete z umelych vldken
— EN 12195-3 Viazacie retaze
— EN 12195-4 Ocel'ové viazacie lana

— ISO 1161, ISO 1496 Kontajner ISO

— EN 283 Vymenné nadstavby
— EN 12641 Nepremokavé plachty
— EUMOS 40511 Piliere — stipiky

— EUMOS 40509 Prepravné obaly
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II. Kontrola zabezpetenia nakladu
1. Klasifikicia CHYB

Chyby sa zatried'ujii do jednej z tychto skupin:

— Lahka chyba: Lahka chyba predstavuje pripad, ked’ je naklad riadne
zabezpeceny, ale rada tykajuca sa bezpecnosti by mohla prist’ vhod.

— Vazna chyba: Vazna chyba predstavuje pripad, ked’ néaklad nie je dosta-
tone zabezpeCeny, a naklad alebo jeho cCasti sa mdzu postvat’ alebo
prevratit’.

— Nebezpecna chyba: Nebezpecna chyba predstavuje pripad, ked’ je bezpec-
nost’ cestnej premavky priamo ohrozena stratou nikladu alebo jeho casti,
alebo z dovodu nebezpecenstva, ktoré naklad priamo predstavuje, alebo
z dovodu bezprostredného ohrozenia o0sob.

V pripade viacerych chyb sa doprava zatriedi do najvyssej skupiny chyb. Ak
sa v pripade viacerych chyb ocakdva, ze ucinky na ziklade kombinacie
tychto chyb sa navzdjom budi zosiliiovat’, preprava sa zatriedi do najblizSej
vyssej urovne chyb.

2. Metody kontroly

Metoda kontroly je vizualne postdenie riadneho pouzitia potrebného poctu
primeranych opatreni s cielom zabezpecCit’ naklad a/alebo meranie napinacich
sil, vypocet zabezpeCenia UCinnosti a pripadne kontrola protokolov alebo
osvedceni.

3. Hodnotenie CHYB

V tabulke 1 sa stanovuji pravidla, ktoré sa mozu uplatnit’ pri kontrole
zabezpecenia ndkladu na urcenie prijatelnosti stavu prepravy.

Kategoérie chyb sa urCuji pre kazdy jednotlivy pripad na zaklade klasifikacie
uvedenej oddiele 1 tejto kapitoly.

Hodnoty uvedené v tabul’ke 1 maji informac¢nu povahu a mali by sa pova-
zovat za usmernenie na urCenie kategorie danej chyby s ohladom na
konkrétne okolnosti, predovsetkym v zavislosti od povahy nakladu a podla
vlastného uvazenia kontrolné¢ho technika.

V pripade, Ze preprava spada do rozsahu pdsobnosti smernice Rady
95/50/ES ('), mdzu sa na fiu vztahovat Specifickejsie poziadavky.

Tabulka 1
Polozka Chyby Hodnotenie chyb
Lahka Vazna Nebezpecna
A Prepravné obaly neumoznuji riadne zaistenie nakladu | Podl'a uvazenia kontrolného technika
B Minimalne jedna polozka néakladu nie je spravne | Podla uvazenia kontrolného technika
ulozena

(') Smernica Rady 95/50/ES zo 6. oktobra 1995 o jednotnych postupoch kontroly cestnej

prepravy nebezpeéného tovaru (U. v. ES L 249, 17.10.1995, s. 35).

~
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Polozka

Chyby

Hodnotenie chyb

Lahka Vazna Nebezpecna

Vozidlo nie je vhodné pre nalozeny naklad (odlisny
nedostatok, ako s chyby uvedené v polozke 10)

Podl'a uvazenia kontrolného technika

Zjavné chyby nadstavby vozidla (odli$na chyba, ako su
chyby uvedené v polozke 10)

Podla uvazenia kontrolného technika

10

Vhodnost’ vozidla

10.1.

Predna stena (ak sa pouziva na zabezpecenie nakladu)

10.1.1.

Oslabenie dielcov z dovodu zhrdzavenia, deformacie

Prasknuty dielec ohrozujuci celistvost’ oddelenia pre
naklad

10.1.2.

Nedostato¢na pevnost’ (osvedcenie alebo Stitok, ak sa
pouzivaji)

Nedostatocna vyska vzhI'adom na prepravovany naklad

10.2.

Bocné steny (ak sa pouziva na zabezpecenie nakladu)

10.2.1.

Oslabenie dielcov z ddvodu zhrdzavenia, deformacie,
nedostato¢ny stav zavesov alebo zapadiek

Prasknuty dielec, zavesy alebo zapadky chybaju alebo
st nefunkéné

10.2.2.

Nedostatocna pevnost’ podpier (osvedCenie alebo
stitok, ak sa pouzivaji)

Nedostato¢na vyska vzhl'adom na prepravovany naklad

10.2.3.

Nedostato¢ny stav hrubych dosiek boc¢nych stien

Prasknuty dielec

10.3.

Zadna stena (ak sa pouziva na zabezpecenie nakladu)

10.3.1.

Oslabenie dielcov z dovodu zhrdzavenia, deformacie,
nedostatocny stav zavesov alebo zapadiek

Prasknuty dielec, zavesy alebo zapadky chybaju alebo
su nefunkéné

10.3.2.

Nedostato¢na pevnost’ (osvedéenie alebo $titok, ak sa
pouzivaji)

Nedostato¢na vyska vzhl'adom na prepravovany naklad

10.4.

Stipiky (ak sa pouZivaju na zabezpedenie nakladu)

10.4.1.

Oslabenie dielcov z dovodu zhrdzavenia, deformacie,
nedostatocné pripevnenie k vozidlu

Part cracked; pripevnenie k vozidlu nestabilné
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Polozka Chyby Hodnotenie chyb
Lahka Vazna Nebezpecna

10.4.2. Nedostatoéna pevnost’ alebo konstrukcia X

Nedostato¢na vyska vzhl'adom na prepravovany naklad X
10.5. Viazacie body (ak sa pouzivajii na zabezpecenie nakladu)
10.5.1. Nedostato¢ny stav alebo konstrukcia X

Neschopné odolat’ potrebnym viazacim silam X
10.5.2. Nedostato¢ny pocet X

Nedostatocny pocet na odolanie potrebnym viazacim X

silam
10.6. Potrebné Specialne zariadenia (ak sa pouzivaji na zabezpecenie nakladu)
10.6.1. Nedostatoény stav, poskodené X

Prasknuty dielec, neschopny odolat’ zadrziavacim silam X
10.6.2. Nevhodné pre prepravovany naklad X

Chybaju X
10.7. Podlaha (ak sa pouziva na zabezpecenie nakladu)
10.7.1. Nedostato¢ny stav, poskodené X

Prasknuty dielec, neschopna uniest’ naklad X
10.7.2. Nedostato¢na nosnost’ X

Neschopna uniest’ naklad X
20. Sposoby zadrziavania
20.1. Zamykanie, blokovanie a priame priviazanie
20.1.1. Priame pripevnenie nakladu (blokovanie)
20.1.1.1. Prilis velka vzdialenost dopredu smerom k prednej X

stene, ak sa pouZziva na priame zabezpecenie

Viac ako 15 cm a nebezpecenstvo prerazenia steny X
20.1.1.2. Prilis velka bo¢na vzdialenost' od bo¢nej steny, ak sa X

pouziva na priame zabezpecenie

Viac ako 15 cm a nebezpecenstvo prerazenia steny X
20.1.1.3. Prili§ velkd vzdialenost dozadu smerom k zadnej X

stene, ak sa pouziva na priame zabezpecenie

Viac ako 15 cm a nebezpecenstvo prerazenia steny X
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Polozka Chyby Hodnotenie chyb
Lahka Vazna Nebezpecna
20.1.2. Zabezpecovacie zariadenia ako privézovacie zabradlia, blokovacie tramy, dosky a kliny vpredu, na

stranach a vzadu

20.1.2.1. Nespravne pripevnenie k vozidlu X

Nedostato¢né pripevnenie X

Neschopné odolat’ zadrziavacim silam, uvolnené X
20.1.2.2. Nespravne zabezpecenie X

Nedostatocné zabezpecenie X

Uplne neucinné X
20.1.2.3. Nedostato¢na vhodnost’ zabezpeCovacicho zariadenia X

Uplne nevhodné zabezpetovacie zariadenie X
20.1.2.4. Zvoleny sposob zabezpecenia obalu nie je optimalny X

Zvoleny sposob je uplne nevhodny X
20.1.3. Priame zabezpecenie sietami a plachtami

20.1.3.1. Stav sieti a plachiet (chybajiice/posSkodené Stitky ale | x
zariadenie je stale v dobrom stave)

Poskodené zariadenie na zadrzanie nakladu X

Vézne zhorSeny stav zariadenia na zadrzanie nékladu, X
nie je uz vhodné na pouzitie

20.1.3.2. Nedostatocna pevnost’ sieti a plachiet X
Schopnost’ odolat’ menej ako 2/3 potrebnych zadrzia- X
vacich sil

20.1.3.3. Nedostato¢né upevnenie sieti a plachiet X
Upevnenie je schopné odolat’ menej ako 2/3 potreb- X

nych zadrziavacich sil

20.1.3.4. Siete a plachty nedostato¢ne vhodné na zabezpecenie X

nakladu

Uplne nevhodné X
20.1.4. Oddelenie a caliinenie nakladovych jednotiek alebo volné priestory
20.1.4.1. Nevhodnost’ oddelovacieho zariadenia a caltinenia X

Prilis vel'ké oddelenie alebo vel'ké volné priestory X
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vB
Polozka Chyby Hodnotenie chyb
Lahka Vazna Nebezpecna

20.1.5. Priame priviazanie (horizontalne, priecne, diagonalne, sluckovité a priviazanie pruzinami)
20.1.5.1. Potrebna sila zabezpecenia nie je primerana X

Menej ako 2/3 potrebnej sily X
20.2. Silové zabezpecenie
20.2.1. Dosiahnutie potrebnej zabezpeCovacej pevnosti
20.2.1.1. Potrebna sila zabezpecenia nie je primerana X

Menej ako 2/3 potrebnej sily X
20.3. Pouzité zariadenia na zadrzanie nakladu
20.3.1 Nevhodnost’ zariadeni na zadrzanie nakladu X

Uplne nevhodné zariadenie X
20.3.2. Chybajtci/poskodeny Sstitok (napr. vlajocka/koncova | x

Cast’ pasky), ale zariadenie je stale v dobrom stave

Chybajtci/poskodeny Sstitok (napr. vlajocka/koncova X

Cast’ pasky), ale zariadenie vykazuje znacné opotrebe-

nie
20.3.3. Poskodené zariadenie na zadrzanie nakladu X

Vazne zhorSeny stav zariadenia na zadrzanie nakladu, X

nie je uz vhodné na pouzitie
20.3.4. Navijadlo popruhov nespravne pouzité X

Nefunkéné navijadla popruhov X
20.3.5. Nespravne pouzitie zariadenia na zadrZanie nakladu X

(napr. chybaju chranice hran)

Nefunkéné pouzitie zariadeni na zadrzanie nakladu X

(napr. uzly)
20.3.6. Neprimerané upevnenie zariadeni na zadrzanie nakladu X

Menej ako 2/3 potrebnej sily X
20.4. Dodatoéné prislusenstvo (napr. protiSmykové podlozky, chrani¢e hran, narazacie hrany)
20.4.1. Pouzitie nevhodného prislusenstva X

Pouzitie chybného alebo nefunkcéného prislusenstva

Pouzitie Gplne nevhodného prislusenstva
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Polozka Chyby Hodnotenie chyb
Lahka Vazna Nebezpecna

20.5. Preprava sypkého materidlu, I'ahkého a volného materidlu
20.5.1. Sypky material odviaty pocas prevadzky vozidla na X

ceste moéze odviest pozornost’ dalSich tcastnikov

cestnej premavky

Ohrozuje cestni premavku X
20.5.2. Sypké materialy nie st vhodne zabezpecené X

Strata nakladu ohrozuje cestnu premavku X
20.5.3. Chybajtce zakrytie 'ahkého tovaru X

Strata nakladu ohrozuje cestnu premavku X
20.6. Preprava gulatiny
20.6.1. Prepravovany material (kmene) je Ciasto¢ne uvolneny X
20.6.2. Zabezpeéovacie sily nakladovej jednotky nie st prime- X

rané

Menej ako 2/3 potrebnej sily X
30. Naklad bez akéhokol'vek zabezpecenia X
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PRILOHA 1V

(predna strana)

VZOR SPRAVY O PODROBNEJSEJ CESTNEJ TECHNICKEJ KONTROLE OBSAHUJUCEJ KONTROLNY ZOZNAM
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6. Kategdria vozidla
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K) T4.2b 4

) T4.3b o
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7. Stav poéitadla celkove] prejdensj vzdialenosti v éase kontroly

8. Podnik vykonavajlici prepravu
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10. Kontrolny zoznam

Skontrolované®  Nevyhovujice®

©) Identifikacia’) m} m}
4 Brzdové zariadenie? ] m|
2) Riadenie”) m| m|
) Vyhlad? m} [}
(4) Osvetlovacie zariadenie a elektricky systém’) m] m]
(5) Népravy, kolesa, pneumatiky, zavesenie?) m] m]
(6) Podvozok a jeho prisludenstvo O [m]
7) Ostatné vybavenie vratane tachografu a zariadenia na obmedzenie rychlosti m] m]
(8) ZataZenie Zivotného prostredia vratane emisii a dniku paliva a/alebo oleja’) [m] [m]
9) DoplAujlice kontroly pri vozidlach kategdrie My a Mg [m] a
(10)  Zabezpe&enie nakladu? m} [}
11.  Vysledok kontroly:
Vyhovujlci stav ]
Nevyhovujuci stav O
Zakaz alebo obmedzenie pouzivania vozidla s nebezpednymi chybami ]

12, ROZNE/POZNAMKY: .ottt ettt et ettt e e

13. Organ/pracovnik alebo kontrolny technik, ktory vykonal kontrolu
Podpis:

Prisludny organ/pracovnik alebo kontrolny technik Vodié

Poznamky: .

a) Kategéria vozidia v sulade s ¢lankom 2 k smernici 2014/47/EU.

b) Pocet sedadiel vratane sedadla vodi¢a (polozka S.1 osvedéenia o evidencii).

c) Ak je k dispozicii.

d) ,skontrolované” znamena, Ze predmetom kontroly bola aspor jedna alebo viac poloZiek tejto skupiny, ktoré su uvedené v prilohe I alebo Ill k smernici
2014/47/EU, priéom sa zistili l'ahké chyby alebo sa nezistili Ziadne chyby.

e) Nevyhovujice polozky, pricom vazne alebo nebezpeéné chyby su oznacené na zadnej strane.

f) Spdsoby skudania a hodnotenia chyb v sulade s prilohou Il alebo Il k smernici 2014/47/EU.
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(zadna strana)

0.1.

0.2.

1.1.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Tabulky s evidenénym
Gislom

Identifikacia vozidla/
podvozok/sériové éislo

BRZDOVE ZARIADENIE
Mechanicky stav a funkecia

Cap pedéla prevadzkovej
brzdy

Stav peddla a draha
zariadenia ovladajuceho
brzdu

Podtlakové &erpadio alebo
kompresor a zasobniky

Vystrazna signalizacia
nizkeho tlaku alebo
manometer

Rucne ovladany riadiaci
ventil brzdy

Ovladaé parkovacej brzdy,
pakovy ovladad, zapadka
parkovacej brzdy,
elektronicka parkovacia
brzda

Brzdové ventily (nozny
regulator tlaku,
dekompresny (odlahéovaci)
ventil, regulaény ventil)

Spojovacie hlavice pre
brzdy pripojného vozidla
(elektrické a pneumatické)

Zasobnik energie, zasobnik
stla¢eného vzduchu

Brzdové posilfiovade,
hlavny valec (hydraulické
systémy)

Tuhé brzdové potrubia
Pruzné brzdové hadice
Brzdové oblozenia a
dosticky

Brzdové bubny, brzdové
kotlice

Brzdové lanka, tahadla,
paky, ty¢e

Napinacie zariadenie brzdy
(vratane pruZinovych
brzdovych valcov alebo
hydraulickych brzdovych
valéekov)

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.238.

1.4.1.

1.4.2.

2.1.

21.1.

21.2.

21.38.

215,

Regulator brzdnej sily

Napinade tyd a
ukazovatele
Odrahéovaci brzdovy
systém (ak je
namontovany alebo sa
pozaduje)

Automatickd funkcia bfzd
pripojného vozidla

Kompletny brzdovy
systém

Skusobné pripojky
Najazdova brzda

Vykon a udinnost
prevadzkovej brzdy

Vykon
Uginnost

Vykon a uginnost
nudzovej brzdy

Vykon
Uginnost

Vykon a udinnost
parkovacej brzdy

Vykon
Uginnost

Funkcia odlahéovacieho
brzdového systému

Protiblokovaci brzdovy
systém:

Elektronicky brzdovy
systém (EBS)

Brzdova kvapalina
RIADENIE

Mechanicky stav

Stav mechanizmu riadenia

Upevnenie puzdra
mechanizmu riadenia

Stav tydf riadenia
Fungovanie riadiacich tydi

Posilfiova¢ riadenia

2.2.

221,
222,

23.
24.
25.

2.6.

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

4.1.

4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.
4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.2

4.2.1.
422,
4.2.3.
4.3.

4.3.1.
4.3.2.
4.3.3.
4.4.

4.4.1.

Volant, stlpik riadenia a
riadidla

Stav volantu

Stipik riadenia a timice
riadenia

Véla riadenia
Geometria kolies
Todnica riaditelnej
napravy pripojného
vozidla

Elektronicky posilfiovaé
riadenia (EPS)

VYHLAD

Zorné pole

Stav skla

Spétné zrkadla

Stierate ¢elného skla
Ostrekovade &elného skla
Systém na odhmlievanie
SVIETIDLA, ODRAZOVE
SKLA A ELEKTRICKE
PRISLUSENSTVO
Svetlomety

Stav a funkcia
Nastavenie

Spinace

Sulad s poziadavkami

Zariadenia na regulaciu
sklonu

Zariadenie na Gistenie
svetlometov

Predné a zadné obrysové
svietidla, boéné obrysové
svietidla, doplnkové
obrysové svietidla a
denné prevadzkové
svietidla

Stav a funkcia

Spinade

Sulad s poziadavkami
Brzdové svietidla

Stav a funkcia

Spinace

Sllad s poziadavkami

Smerové a vystrazné
svietidla

Stav a funkcia

44.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.5.

4.5.1.

452,

454,

4.8.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.7.

4.7.2.

4.8.

4.8.2.

4.9.

4.11.

4.12.

4.18.

Spinace
Stlad s poziadavkami
Frekvencia blikania

Predny hmlovy svetlomet a
zadné hmlové svietidla

Stav a funkcia
Nastavenie

Spinace

Stlad s poziadavkami
Spétné svetlomety
Stav a funkcia

Sulad s poziadavkami
Spinace

Svietidlo na osvetlenie
zadnej tabulky s
evidenénym &islom

Stav a funkcia
Sulad s poziadavkami

Odrazové skla, napadné
oznacenia a zadne
oznacenia tabulky

Stav
Sulad s poziadavkami

Povinné kontrolky
osvetlovacieho zariadenia

Stav a funkcia
Stlad s poziadavkami

Elektrické spojenie medzi
taznym vozidiom a
pripojnym vozidlom alebo
navesom

Elektrické vedenie

Nepovinné svietidla a
odrazky

Batéria
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5.1.

5.1.1.

5.1.2

5.1.3.

5.2

5.2.1.
522

5.2.3.

5.3.

5.3.1.
5.3.2.

533

6.1.

6.1.1.
6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.6.

NAPRAVY, KOLESA,
PNEUMATIKY A
ZAVESENIE

Napravy

Napravy

Capy napravy

Loziska kolesa

Kolesa a pneumatiky
Naboj kolesa

Kolesa

Pneumatiky

Systém zavesenia
PruZiny a stabilizator
Timic¢e narazov

Rury hnacieho hriadela,
ramena napravy, prieéne
trojuholnikové ramena a
ramena zavesenia kolesa
Kiby zavesenia

Vzduchové odpruzenie

PODVOZOK A JEHO
PRISLUSENSTVO

Podvozok alebo ram a
prislusenstvo

V&eobechy stav

Vyfukové potrubie a timi¢e
Palivova nadrz a potrubie
(vratane palivovej nadrze a
potrubia na vykurovanie)
Narazniky, bo¢né a zadné
zariadenia na ochranu proti
podbehnutiu

Nosié rezervného kolesa

Zariadenie na mechanické
spajanie a tahanie

6.1.7.

6.1.8.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.9.

6.2.10.

7.1.

71.1.

71.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.15.
7.1.8.
7.2.
7.3.

74.

Prevodovka
Upevnenie motora
Vykon motora

Kabina a karoséria
Stav

Uchytenie

Dvere a zapadky dveri
Podlaha

Sedadlo vodica
Ostatné sedadla
Ovladace riadenia
Schody do kabiny
Ostatné vnutorné a
vonkajsie prisludenstvo a
vybavenie

Blatniky, zariadenia
zabranujlce rozstreku

OSTATNE VYBAVENIE

Bezpednostné pasy/spony
a zadrZiavacie systémy

Kotvové Uchyty
bezpednostnych
pasov/spén

Stav bezpecnostnych
pasov/spdn

Obmedzovaé zataZenia
bezpednostnych pasov

Predpinace
bezpednostnych pasov

Airbag
SRS systémy
Hasiaci pristroj

Zamky a zariadenie proti
kradezZi

Vystrazny trojuholnik

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.1,

7.12.

8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.1.1.

8.2.1.2.

8.2.2.

8.2.2.1.

8.2.2.2.

8.4,

8.4.1.

Lekarni¢ka

Zakladacie kliny pod
kolesa

Vystrazné zvukové
zariadenie

Rychlomer
Tachograf

Zariadenie na obmedzenie
rychlosti

Pocitadio celkovej
prejdenej vzdialenosti

Elektronické riadenie
stability (ESC)

ZATAZENIE ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Systém obmedzovania
hluku

Emisie vyfukovych plynov

Emisie zo vznetovych
motorov

Zariadenie na regulaciu
vyfukovych emisii

Plynné emisie

Emisie vznetovych
motorov

Zariadenie na regulaciu
vyfukovych emisif
Opacita (dymivost)

Dalgie polozky tykajlice sa
Zivotného prostredia

Unik kvapalin

DOPLNUJUCE SKUSKY
PRE VOZIDLA KATE-
GORIl My, M; URCENE
NA PREPRAVU 0SOB

9.1.

9.1.1.

9.1.2.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.1.

9.10.2.

9.11.

9.11.1.

9.11.2.

9.11.3.

Dvere
Vstupné a vystupné dvere
Nudzove vychody

Systém na odhmlievanie a
odmrazovanie skiel

Systém vetrania a kdrenia
Sedadla

Sedadla pre cestujucich
Sedadlo vodi¢a

Vnitorné osvetlenie a
navadzacie zariadenia

Ulicky medzi sedadlami,
plochy na statie

Schody a stupienky

Komunikaény systém pre
cestujucich

Upozornenia

Poziadavky tykajice sa
prepravy deti

Dvere

Signalizacia a &peciélne
vybavenie

Poziadavky tykajuce sa
prepravy oséb so zniZzenou
mobilitou

Dvere, rampy a vytahy

Systém na upevnenie
invalidnych vozikov

Signalizacia a $pecialne
vybavenie
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PRILOHA V

STANDARDNY FORMULAR HLASENIA KOMISII

Standardny formular sa vypracuje v pocitatovo spracovatelnom formate
a odovzda sa elektronicky prostrednictvom bezného kancelarskeho softvéru.

Kazdy ¢lensky $tat vypracuje:
— jednu sthrnnu tabulku a

— pre kazdy Stat evidencie podrobnejsie skontrolovanych vozidiel samostatnt
podrobnu tabul'ku s dajmi o skontrolovanych a zistenych chybach v kazdej
kategorii.



Stihrnna tabul’ka

vsetkych (pociato¢nych a podrobnejsich) kontrol

Clensky §tat podavajiici spravu: napr. Belgicko Sledované obdobie rok [X] do rok [X+1]
Kategoria vozidla: N N M M o o TS Ostatné kategbrie: Spolu
g - 2 3 2 3 3 4 (nepovinné) p
Pocet n:\?cﬁg_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
.. . . skontro- vyn skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
Krajina evidencie: , vujtcich . [ . L . L . e . L . P . L . o
lovanych . lovanych | vujucich |lovanych | vujucich |lovanych | vujucich | lovanych | vujucich |lovanych | vujucich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujicich
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel
Belgicko
Bulharsko

Ceska republika

Dansko

Nemecko

Estonsko

frsko

Grécko

Spanielsko

Francuzsko

Chorvatsko

Taliansko

Cyprus

Lotyssko

Litva
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Kategoéria vozidla:

Krajina evidencie:

N

N;

M,

M;

05

O4

TS

Ostatné kategorie:
(nepovinné)

Spolu

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujucich

vozi-

diel (1)

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujucich
vozidiel

Pocet

Pocet

skontro- | nevyho-
lovanych | vujicich

vozidiel

vozidiel

Pocet

Pocet

skontro- | nevyho-
lovanych | vujtcich

vozidiel

vozidiel

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujucich
vozidiel

Pocet
skontro-

Pocet
nevyho-

lovanych | vujtcich

vozidiel

vozidiel

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujucich
vozidiel

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujacich
vozidiel

Pocet
skontro-
lovanych
vozidiel

Pocet
nevyho-
vujucich
vozidiel

Luxembursko

Madarsko

Malta

Holandsko

Rakusko

Pol'sko

Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko

Slovensko

Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvo

Albansko

Andorra

Arménsko

Azerbajdzan
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Kategoéria vozidla:

Krajina evidencie:

Ostatné kategorie:

N, N; M, M; O3 Oy TS (nepovinné) Spolu
Pocet nl;(;cfl:)_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
skontro- vyn skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
, vujucich . [ , frg . o . LU , L . T , o . o
lovanych . lovanych | vujtcich |lovanych | vujucich |lovanych | vujacich | lovanych | vujucich |lovanych | vujicich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujicich
LY vozi- L3 . L7 L LY L L3 L L3 L L3 L LY L LY .
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel

Bielorusko

Bosna a Hercegovina

Gruzinsko

Kazachstan

Lichtenstajnsko

Monako

Cierna Hora

Norsko

Moldavska republika

Ruska federacia

San Marino

Srbsko

Svajgiarsko

Tadzikistan

Turecko

Turkménsko
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Ostatné kategorie:

Kategoéria vozidla: N> N3 M, M; 03 04 TS (nepovinné) Spolu
Pocet n:\?cﬁ;_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
.. . . skontro- vyn skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
Krajina evidencie: , vujtcich . L , L . o . o , L . o , o . o
lovanych . lovanych | vujtcich |lovanych | vujucich |lovanych | vujacich | lovanych | vujucich |lovanych | vujicich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujicich
LY vozi- L3 L L7 L LY L L3 L L3 L LY L LY L LY .
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel
Ukrajina
Uzbekistan
Byvala  Juhoslovanska

republika Macedonsko

Iné tretie krajiny
(uved’te)

(") Nevyhovujuce vozidla s vaznymi alebo nebezpe¢nymi chybami podla prilohy IV.
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Clensky §tat podavajuci spravu:

napr. Belgicko

Nazov ¢lenského Statu podavajuceho spravu

Vysledky podrobnejsej kontroly

Krajina, v ktorej je vozidlo evidované: napr. Bulharsko OBDOBIE: od 01/rok [x] do 12/rok [x+1]
Nazov krajiny, v ktorej je vozidlo evidované
Ostatné kategorie:
N> N3 M, M; O3 Oy T5 (nepovinne) Spolu
Pocet ng\?cﬁ(t)_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
Kategoéria vozidla: skontro- N skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- [ nevyho- [ skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
, vujucich , g , LU , S , L , L , S , S , S
lovanych . lovanych | vujtcich |lovanych | vujucich |lovanych | vujacich | lovanych | vujucich |lovanych | vujucich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujacich
LY vozi- 3 L LY S L3 L LY o L3 L LY o L3 L L7 L
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel
Podrobné tdaje o chybe
Skontro- Nev;{hg— Skontro- Nevxhg— Skontro- Ne\{)fhg— Skontro- Ne\/}th— Skontro- Nev.}fh(.)_ Skontro- Nevxh(?— Skontro- Nevp{hc}— Skontro- Ne‘{}{hf)_ Skontro- NCV.Xh(.)_
. vujici X vujici . vujuci X vujtci X vujuci X vujici X vujuci X vujtci X vujuci
lované lované lované lované lované lované lované lované lované
stav stav stav stav stav stav stav stav stav
(0) Identifikacia
(1) Brzdové zariade-
nie
(2) Riadenie
(3) Vyhlad
(4) Osvetlovacie
zariadenie a elek-
tricky systém
(5) Napravy, kolesa,
pneumatiky, zave-
senie naprav
(6) Podvozok a jeho

prislusenstvo
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Ostatné kategorie:

N, N; M, M; O3 Oy TS (nepovinné) Spolu

Pocet n:\?cﬁ;_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
Kategoéria vozidla: skontro- vui lzlc ich skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
lovanych Juct lovanych | vujtcich |lovanych | vujucich |lovanych | vujacich | lovanych | vujucich |lovanych | vujicich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujicich

LY vozi- L3 L LY . L3 L L3 L L3 L LY . L3 L LY .
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel
Skontro- Nev'}ih(?- Skontro- Nevth)- Skontro- Nev.}ih?- Skontro- Nev'}fh(.)- Skontro- Nev'y'h(')- Skontro- Nevth)- Skontro- Nevxh(.)- Skontro- Nev'}th- Skontro- Nev'y'h'o-

. vujtci X vujuci . vujici X vujuci . vujuci X vujuci X vujuci X vujuci X vujuci

lované lované lované lované lované lované lované lované lované
stav stav stav stav stav stav stav stav stav

(M

Ostatné vybavenie
vratane tachografu
a zariadeni na
obmedzenie
rychlosti

®)

Zatazenie zivot-
ného prostredia
vratane emisii

a Uniku paliva a/
alebo oleja

&)

Dopliujtice
kontroly pri
vozidlach kate-
gorie M,/M3

(10)

Zabezpecenie
nakladu

Podrobné udaje o chybach (dodatocné)

1.1.1

1.1.2
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Ostatné kategorie:

N> N3 M, M; 03 04 TS (nepovinné) Spolu
Pocet n:\?cﬁ;_ Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
Kategoéria vozidla: skontro- vyn skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho- | skontro- | nevyho-
, vujucich . L , L . o . o , L . o , o . o
lovanych vozi- lovanych | vujtcich |lovanych | vujucich |lovanych | vujacich | lovanych | vujucich |lovanych | vujicich |lovanych | vujicich | lovanych | vujicich |lovanych | vujicich
vozidiel diel (1) vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel | vozidiel
Skontro- Nev'}ih(?- Skontro- Nevth)- Skontro- Nev.}ih?- Skontro- Nev'}fh(.)- Skontro- Nev'y'h(')- Skontro- Nevth)- Skontro- Nevxh(.)- Skontro- Nev'}th- Skontro- Nev'y'h'o-
. vujtci X vujuci . vujici X vujuci . vujuci X vujuci X vujuci X vujuci X vujuci
lované lované lované lované lované lované lované lované lované
stav stav stav stav stav stav stav stav stav
2.1.2
3.1
3.2
20.6.2
30

Celkovy pocet chyb:

(")  Nevyhovujuce vozidla s vaznymi alebo nebezpeénymi chybami podla prilohy IV.
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